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Apéndice documental:

TRADUCCION DE 33 EDITORTALES
DE DURRIYYA SAFTQ EN BINT AL-NIL



‘Ibrat al-faydan ("La leccién de la inundacién"),
nim. 11 (octubre 1946), 3

Desde los tiempos del patriarca José, sobre é1 sea la paz, el Ni-
lo se desborda a veces, y lo arrasa todo. Sin embargo, los egipcios
consideraban las medidas contra su inundacién como palabras que se
dicen e historias que se cuentan. Hoy, aunque vivimos en un tiempo
en el que la razén humana domina al aire y al agua, sin embargo va-
mos muy retrasados, por desgracia, de la caravana: el Nilo nos otor-
gd con su agua el paraiso y cred en nuestro pais a su paso la mas
antigua nacién y la mds grande civilizacién que conocidé la historia.
Pero nosotros nos negamos a utilizar este don que Dios nos concedid:
nosotros podriamos utilizar el Nilo en nuestro provecho si lo domi-
nisemos como hacen otros con sus rios, ya que obtendriamos ganancia
de sus saltos de agua y creariamos, ademis, con el riego y su ges-
tién, una civilizacidén nueva que nos salvase de nuestra pobreza y
elevase nuestra vida social; y, asi, nuestra pobreza seria riqueza
y nuestra ignorancia, ciencia.

Todo esto lo hemos descuidado, y no es esto sélo, sino que los
medios que pueden preservar a Egipto de cualquier inundacién se han
descuidado asombrosamente y eso que tenemos un grupo de ingenieros
de renombre universal. Pero ellos no pensaron en innovar los medios
preventivos contra la inundacién del Nilo, sino que dejaron eso en
manos del destino, y esperan el asunto de la inundacidén como lo es-
peramos tu y yo, sin echar cuentas para el futuro: se limitan a ob-
servarlo tal como se presenta...

En la inundacién del Nilo hay una leccidn: nosotros vivimos en
nuestra vida publica y privada improvisando siempre: cuando el Nilo
se desborda, se sobresaltan nuestros corazones y lanzamos a nuestros
jeques y a nuestros sacerdotes a implorar a Dios que guarde a Egipto
del mal de la inundacidén; y Dios nos castiga por nuestro descuido
¥ no responde si no es con el destino infalible, a ver si nos prepa-

ramos a nosotros mismos para el futuro; lo que ocurre es que somos
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un pueblo que confia en la Providencia: ;qué ficilmente hacemos que
nuestros jeques y sacerdotes se pongan a rezar...!

¢Acdso no ves cémo la mayoria de nuestras mujeres en Egipto de-
rrochan y gastan todo el dinero que reunieron sus maridos, y cuando
enferma un nifio en la casa no encuentran el dinero de la medicina
o el salario del médico, y el marido se endeuda para suplir el défi-
cit del presupuesto de la casa...? Por el contrario, vemos cdmo to-
das las mujeres en los paises civilizados retienen una reserva para
todas las situaciones imprevistas, sean felices o tristes... Pero
asi es nuestra vida, de improvisacién en improvisacién, y no hay en
absoluto método en ella.

¢Acdso no ves cémo nuestros nifios estudian por mil métodos? Unos
en las escuelas obligatorias, otros en las escuelas primarias, otros
en las guarderias, algunos en escuelas extranjeras y otros aprenden
en las escuelas primarias cordnicas de las aldeas y del campo... ;No
es éste un sistema extrafio de educacién y ensefianza? Es la improvi-
sacidn desde que Egipto conocid la ciencia vy la ensefianza.

¢No ves cdmo trabajan los funcionarios? En su campo hay mil esca-
las, las cuales alteran los nervios, engendran el rencor, agitan los
sentimientos tanto del gobernante como del gobernado, y reclaman
permanentemente la atencidén del Estado... Al lado de estas escalas
estdn los "cuadros" de la judicatura y la policia e incluso estd en
camino el de los universitarios; y, asi, aparecen en el pais peque-
fios paises... ;No es éste un método de empleo sin igual? Es la im-~
provisacidén desde que Egipto conocidé el significado de la funcién
y el rango de los funcionarios.

iQué excelente seria la inundacién si nos ensefiase que el trata-
miento provisional no es Gtil, y que lo mejor que podriamos hacer
en nuestros asuntos publicos es cumplir nuestros deberes para con
nuestro pais, dar vida en nosotros a la conciencia piblica y apren-—

der algo de orden!
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Nahnu wa-l-siyasa ("Nosotras y la politica"),
nim. 12 (noviembre 1946), 3

No aludo a esa politica para la que viven los politicos, pues es-
to es algo que no va a nuestras naturalezas, las de nosotras, las
mujeres. Y me refiero a las mujeres de nuestra generacidén, puesto
que no conocemos las cosas hasta el punto de sumergirnos en la poli-
tica en lo que tiene de dulce y amargo. No, me refiero a nuestro
concepto de los temas politicos, ya sean interiores como exteriores.

Me hacen tratar este tema nuestras reuniones privadas, pues raras
veces encontramos a una mujer a la que le guste una conversacidén que
se relacione con nuestros asuntos pliblicos, como si los asuntos de
Egipto y sus sucesos fueran cuestiones que no conciernen a las amas
de casa, que son las madres que forman a las generaciones y que pre-
paran a los hombres en la politica, la literatura y la sociedad.
Raras veces encontramos a una mujer que conozca los nombres de nues-
tros politicos, y, naturalmente, no conoce a los politicos extran-
jeros, ni comprende las importantes diferencias que hay entre los
pueblos y naciones, a pesar de los periddicos que llevan a su casa
su padre, su marido o su hermano; pues esos asuntos, segiln expre-
sion de la mayoria de nuestras mujeres, son necedades infitiles e in-
sipidas.

Todos los dias en Egipto y fuera de Egipto hay agitaciones que
ocupan a todos, pequefios y grandes, pero muchas de nuestras mujeres
no leen en los periddicos excepto las esquelas mortuorias o los
asuntos que se relacionan con un divorcio o con una boda; ¥, si sus
hijos les preguntan por un suceso nacional o por un tema exterior,
los rechazan para librarse de la dificultad en la que han caido.

Cuando una conversacidén gira sobre los asuntos piblicos, la mayo-
ria de nuestras mujeres se callan, ya que quieren seguir tranquilas,
0 se agitan aburridas por lo que oyen, hasta que los hombres vuel-
ven a los dichos banales o a la conversacidn insulsa, como si el

mundo hubiese sido creado para conversar sobre los vecinos o para
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hablar de las ultimas modas u otras cosas que no gustan, por otra
parte, en las reuniones de los hombres. Asi, nuestras reuniones pri-
vadas se desperdician sin que sean Gtiles a nuestras mujeres, y ra-
ras veces lo son para nuestros hombres, especialmente cuando hay
una proporcién grande o pequefia del bello sexo en ellas.

Ciertamente no incito a que las mujeres se ocupen de la politica,
pero si quiero que tengan una participacién en lo que ocupa el pen-
samiento de la gente, y que no haya ningin cambio ministerial sin
que nosotras conozcamos el nombre del ministro, o se celebre un acto
en honor de una persona ilustre y no sepamos nada de €él, o que un
egipcio descubra un medicamento eficaz e ignoremos su nombre, pues
ciertamente eso es algo que dafia a nuestra misidén ante nuestros hi-

jos, a los que conviene que controlemos sabiendo algo de todo.
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Hadihi al-sana ("Este afio"),
nim. 14 (enero 1947), 3

Recibimos hoy un nuevo afio y deseamos que sea el comienzo de una
época en la que el futuro sea mejor que el pasado, pues nuestro nue-
vo afio, en relacién con nuestra querida patria, es decisivo en la
historia de nuestro renacimiento. Nuestra vida en el afio pasado fue
agitada, pues luchamos por nuestra dignidad y nuestra independencia.
Y para mi no es egipcia aquella que comience su nuevo afio sin que
la dignidad de la patria sea su objetivo y su independencia sea su
mis dulce deseo.

Este afios, cuyo comienzo saludamos y de cuya llegada nos felici-
tamos, no contard en nuestra vida si no luchamos y lo llenamos de
bienes. Toda felicidad es segin el esfuerzo que por ella se haga:
no es bueno que deseemos y nos quedemos en el deseo, pues la vida
es lucha y sus aspiraciones dulces, pero el camino hacia ellas es
amargo. Tomemos de la amargura de la vida su dulzura, pues la miel
necesita del aguijon de la abeja...

Pensemos mucho en los errores de nuestro pasado afio para equiva-
carnos poco en el nuevo; cada uno de nosotros sea testigo contra si
mismo, autocastiguémonos, tengamos el pensamiento de los leales ciu-
dadanos y reconozcamos que en el pasado afio perdimos mucho tiempo
en las disensiones que nos dominan, y pasemos al nuevo afio apoyados
hombro con hombro para cumplir nuestra obligacidén hacia nuestro
pais, ya sea ésta ante desafios del interior o del exterior.

T4, mujer, estds obligada a hablar a tu esposo y a tu hijo de to-
do esto, pues esta buena tierra en la que vives y eres feliz te exi-
ge que te aconseje aquel que tiene derecho a aconsejarte, pues cier—
tamente tu casa carecerd de bases sélidas si no estd en un pueblo
de nivel elevado. Recuerda esto bien y no escatimes la orientacidn,
si puedes.

Luego, mujer, pide que Dios haga de nuestro nuevo afio el comienzo
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de una época en la que nuestro futuro sea mejor que nuestro pasado,
que conserve a la gente su paz y que ponga bajo el rey —-Dios lo

guarde-— al pueblo de Egipto en el lugar que merece bajo el sol de

la libertad y de la independencia.
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Barami§ tantazir al-tanfid

("Programas que aguardan su realizacién"),
nim. 15 (febrero 1947), 3

Su excelencia €Al Mihir Basa hizo piblico el proyecto de un pro-
grama para trazar una politica nacional. No impuso este programa a
sus compatriotas, sino que les invitd a cumplirlo con las observa-
ciones que crean oportunas para completar el objetivo de su progra-
ma, a fin de que el pais elabore un pacto nacional que sea la base
de la estabilidad y la avanzadilla de las politicas sdélidas.

Los que leyeron este programa en detalle se tranquilizaron y se
dieron cuenta de que hay hombres que se proponen elevar este pais
¥ que presentan sus opiniones estudiadas y calibradas. S.E. lo ha
abarcado todo en este programa: si nuestros lideres se encargan de
su realizacidén, Egipto llegard a ser un buen ejemplo para los pue-
blos de Oriente y un pais que rivalizard en méritos con los paises
mds arraigados en civilizacién, fuerza y cultura.

El programa comprende proyectos materiales de ejecucidén previsi-
ble, si hay buenas intenciones en los dirigentes y lideres. Asimis-
mo, comprende un alto ideal, como la divulgacidn del "espiritu de
la tolerancia religiosa de acuerdo con nuestras tradiciones histé-
ricas; la incitacidn a los principios de la justicia en la vida pi-
blica egipcia; y apoyar el derecho de todos los individuos a vivir
una vida que esté acorde con el honor de las personas".

El programa es partidario, cuando piensa en la familia, de 1la
"creacidén de un consejo familiar para estudiar los asuntos de la fa-
milia y la creacién de una caja para ésta, sufragada por los indivi-
duos que tengan dinero". También nos aclara en otro parrafo, al ha-
blarnos de la juventud, que debemos "proteger a la infancia desampa-
rada, prepararla para el trabajo y eliminar el delito en su ambien-
te".

Al autor del programa no se le olvida en ningin caso exponer di-

versos medios y métodos al servicio del pais y cémo progresar me-
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diante ellos, sea en el campo interior o exterior. Nada se le ha pa-—
sado.

Dado que S.E. ha pedido nuestras observaciones, es necesario que
digamos en este apunte urgente que no estd clara en el programa la
parte de la mujer en las actividades pedidas, y la mujer es, en to-
das las naciones, un miembro genuino de la sociedad. S.E. llega a
afirmar, cuando habla de las elecciones: "En cuanto a la representa-
cién de la mujer, se hard mediante el sistema acorde con su natura—
leza, su rango y su elevada misién".

Les hubiese gustado a muchas, después que S.E. nos haya predis-
puesto en su programa a esta elevada vida, que él tratase a fondo
los asuntos de la mujer y los detallase; aunque ya tuvo S.E. una
conversacion agradable en el ndm. 4 de "Bint al-Nil1", donde mani-
festé su opinidn, trazd el método y nos alland el camino, lo cual

es como una sentencia que no serd anulada de ningiin modo.
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Sahibat al-sumuww al-amira al-§adida Suyuh Kir

("Su alteza real la jlustre princesa éuyﬁh Kar"),
nim. 16 (marzo 1947), 3

Es un nombre ya cubierto por la tierra y elevado por la gloria
al firmamento de la historia...

Es una melodia que conoci, cuyo eco se repite en mi espiritu y
vive llenando mi corazén...

La princesa Suyih Kar, princesa de princesas, por su atencidn al
pobre y al desgraciado...

La princesa §uyﬁh Kar, a la que Egipto conocid tanto en el Sa¢id
como en el Delta, y ambos fueron anegados con su virtud por igual...

¢Con qué cdlamo la podré llorar, cuando su virtud excede toda
elegia y su generosidad es superior a toda pluma? :Con qué lengua
la recordaremos si era todo solicitud para los pobres, apdstol de
la misericordia y del afecto para los enfermos, y refugio y asilo
de los menesterosos...?

No la conoci como princesa, pues esto era lo ltimo que advertian
sus contertulios y sus intimos; era una madre en su recepcidn, una
hermana en tu sufrimiento, una amiga si estabas sola, un ser querido
en tu alegria, y, finalmente, una princesa por su conversacidn, sus
buenas maneras, sus costumbres ¥y su cardcter. No son frecuentes ca-
sos como el suyo, ni abundan ejemplos semejantes de ternura, buen
corazdén y agradables cualidades...

Ella es una pdgina esplendorosa de nuestra historia nacional si
recordamos el esfuerzo de los que trabajan o nuestro renacer feme—
nino, o recordamos la lucha de los héroes por la eliminacién de la
enfermedad y la ignorancia aqui y alld, o recordamos a las bienhe-
choras veladas que se negaron a que la mano izquierda supiera de la
beneficencia y limosnas que hacia la mano derecha. Flla es todo esto
ante Dios, la historia y esta generacién...

Se secaron nuestras ldgrimas por la benéfica princesa, porque la

desgracia es mayor que las ldgrimas. Si el recuerdo del ser amado
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fuese sélo ldgrimas que se derraman, cudn poca cosa seria la fideli-
dad. Por el contrario, nuestro amor por ella y nuestra veneracidn
son superiores a todo esto y permaneceri su recuerdo si conocemos
su linea de actuacidén y marchamos por su camino: en esto estd la in—
mortalidad de su recuerdo y el consuelo por su pérdida, pues Dios

estd cerca de los afligidos...
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Ma‘ta sahibat al-sumuww al-malaki l-amira Faliza

("Con su alteza real la princesa Fa'iza"),
nim. 18 (mayo 1947), 3

Su alteza real la princesa Fa'’iza se dignd aceptar el patrocinio
de la asociacidén "La Mujer Nueva", que antes presidia la difunta
princesa, que en paz descanse, Suyih Kir. Asi "La Mujer Nueva" no
quedd huérfana, gracias a este noble patrocinio que le otorgé su al-
teza real la princesa Fa'’iza, generosa y oportuna, como es costum-
bre en el linaje de la noble casa real.

Su alteza real se dignd conceder a la asociacién "La Mujer Nueva"
el honor de visitarla. La recibieron 360 jévenes, que era el ntmero
de las jovenes que la asociacidén acoge desde la infancia y de cuya
educacién, vestido y alimento se encarga hasta llegar a la juventud,
cuando ya son artistas del punto, del bordado, de la industria de
las alfombras y otros oficios cuyo conocimiento ayuda a toda buena
joven. Una de las jovenes de la escuela habldé a su alteza real y la
noble princesa no hizo mds que otorgarle un beso lleno de ternura,
que sintieron como suyo todas las distinguidas mujeres que tuvieron
el honor de recibir a su alteza.

Asombrdé a su alteza la princesa esta solicitud con que la asocia-
cién "La Mujer Nueva" cuida de la formacién de esas jévenes pobres,
y su preparacidén para que consigan sus diplomas y realicen prdcticas
en el principal taller de punto dependiente de la asociacién, diri-
gido por una joven parisina que ensefla a nuestras hijas la confec-
cién de magnificos vestidos, preciosos sombreros y otros trabajos
de moda que son del gusto de las distinguidas damas de Egipto, ya
que ven cémo esas confecciones rivalizan con las mds altas casas de
modas tanto en Europa como en América.

Su alteza la princesa Fa'iza —-Dios la guarde—— decidid dar ejem-
plo y proclamar una norma a seguir por todas las egipcias: comprd
vestidos y alfombras hechos por las manos de las jévenes de la aso-

ciacidn egipcia, como estimulo para esta fundacidén nacional que se
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cred y desarrolld con el esfuerzo de las ilustres damas y que hoy
alcanza su auge gracias al noble afecto que le dedicd la ilustre
princesa.

Su alteza la princesa Fi’iza se digné visitar los anejos de 1la
asociacién dedicados a la cosmética, y su salén privado de té, donde
sélo lo toman las mujeres, y las acompafi§ con su delicadeza prover-
bial. Asimismo ordendé —-y se celebrd— en el palacio de su alteza
una fiesta a la que invitd a las mujeres que participan con sus es-—
fuerzos en los asuntos de la asociacidén "La Mujer Nueva", y que re-
cibieron de su alteza todo tipo de atenciones, escucharon sus pala-
bras de estimulo y supieron, finalmente, que ella estaba entregada
de corazén y alma a la asociacién "La Mujer Nueva", a fin de que
pronto se la vea crecer y tenga filiales y clubes en todas las re-
giones, que se dediquen a la formacién de nuestras hijas pobres y
les proporcionen unos medios de vida dignos.

En su alteza tenemos un modelo y ;qué modelo!

b
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Wasa’il al-tanf ("Los medios violentos"),

nim. 19 (junio 1947), 3

Ciertamente nosotras, por nuestra naturaleza, no legitimamos los
medios violentos para la realizacién de un deseo o para la consecu-
cién de un fin, pero esto no significa que proclamemos que hay que
ser condescendientes en la reclamacidén de los derechos. Sin embargo,
la reclamacién de los derechos --cuando tenemos algiin derecho-— es
necesario que no sea a costa de otro, sea quien sea ese otro.

Lo mds destacado que ocurrid en el mes de mayo fue el suceso del
cine "Metro". Los egipcios siguen perplejos acerca de la explicacidn
de las causas que lo motivaron, pues si fue a causa de la estrechez
monetaria, sus autores equivocaron el objetivo, porque los parro-
quianos del cine "Metro" son en su mayoria funcionarios o estudian-
tes, es decir, constituyen la clase social que padece estrechez y
manifiesta sus quejas en las reuniones privadas y piblicas, y ven—
garse de esta clase social no se le ocurre a ninguna persona.

Si este hecho fue obra de los sionistas, Palestina no llegard a
ser la patria nacional de los judios porque se vierta la sangre de
los egipcios en un cine americano; por el contrario, esto es capaz
de suscitar la indignacidén de veinte millones o incrementar su cé-
lera contra un pueblo que se perjudica a si mismo con los medios
violentos que utiliza para conseguir su supuesto derecho.

Nuestros problemas internos no se solucionan con balas y bombas,
pues no hay entre nosotros --gracias a Dios—-- nadie dudoso de su pa-
triotismo, sino que todos los egipcios compiten en pro de la patria
y estdn todos dispuestos a dar la vida y el alma, sin que influya
en ellos ninguna rivalidad politica, que es propia del sistema demo—
crdtico en todos los paises que viven una vida constitucional autén—
tica.

En este hecho, que sobrecogié a Egipto, su autor --cualquiera que
fuese—- no estuvo afortunado al proclamar su célera y su descon-

tento, porque una de las mds repugnantes manifestaciones de la agre-
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sién es matar a personas inocentes. Obrando asi te degradas y te
privas del afecto de la gente, aunque tengas un derecho; por el con-
trario, haces que vean en ti a un asesino de gente inocente, cuya
muerte prohibe Dios.

Ademds somos un pueblo al que Dios cred tolerante y noble, y
nuestra historia no conocié un derramamiento de sangre sin pretexto
comprensible y razonable. Esta pasién que nos alterd en el suceso
del cine "Metro" hemos de desaprobarla con energia y nos cerciora
de que su autor no es de los nuestros ni de nuestra manera de ser

en nada.
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Sakwa ("Quejas"),
nim. 21 (agosto 1947), 3

El correo de "Bint al-Nil" recibe muchas quejas rebosantes de la-
mentos y congojas. Me han impresionado, de entre ellas, las quejas
procedentes de esposas que se refugian en nosotras contra "sus sue-—
gras". Las mds extrafias que he leido es la de aquella que afirma que
la madre del esposo siente celos del amor de la esposa hacia su
hijo, y de estos celos surge un infierno en el que vive la esposa,
pues el buen sentido, el cuidado de los hijos y de sus intereses la
obligan a permanecer en el hogar.

No quiero en este apunte de urgencia aconsejar a la esposa ni a
la suegra: sin duda una de las dos estd equivocada, y el origen del
error es la ignorancia de la vida o la falta de ensefianza. Serd im—
posible en nuestra generacién librarse de esta preocupacién que en-
sombrece nuestras casas --la preocupacién de la esposa y de la sue-
gra——: cada una de ellas acabard necesariamente cuando nuestra vida
social madure y se llene con asuntos que distraigan a la esposa y
a la suegra de estas menudencias que llevan a la casa, desgraciada-
mente, al infierno y al mal destino.

Pero lo que si conviene mencionar aqui es al propio €sposo, pues
es €l quien merece la censura y la critica, porque é1 sélo es el
origen de la desgracia de la madre, la esposa y los hijos por igual,
€l con su mala conducta no sélo no cred nunca el ambiente propicio
entre su esposa y su madre, sino que trataba deliberadamente de em-—
peorarlo con los errores absurdos e infantiles, llenos de deficien-—
cias. Una de las cosas mds agradables para algunos hombres es ver
que dos discrepen por causa de un solo hombre; y mientras al hombre
le resulta duro verlas a las dos fuera de casa, le satisface verlas
en ella, para que sean su esposa y su madre, y para que sean de esta
manera la ruina de la casa y el tormento de los hijos.

Los extranjeros consideran a las suegras como "una madre" segin

la ley, y nuestra religidén las ve como una madre completamente igual
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a la madre genuina. El marido olvida esto e, inmiscuyéndose, coopera
en echar por tierra esos derechos fundados en lo divino y en lo hu-
mano y permite, con su falta de destreza, que la anarquia reine en
su casa al no actuar con energia y poner a la madre en su lugar,
desde el cual vela por la felicidad del hijo, a la que contribuye
la esposa y en la que participan sus hijos. El deber de la madre se
cumplié cridndolo y prepardndolo y, desde el momento en que encuen-
tra a su esposa, ésta es la tnica compafiera de su vida mientras sea
una esposa virtuosa y cumpla sus obligaciones bien.

El hombre que se enorgullece de su virilidad no conviene que dé
a nadie dominio sobre é1 en su vida particular, y ha de mantenerse
en sus limites sin rozar el rango de la madre en los derechos que
le corresponden ni perjudicar la sensibilidad de su esposa, pues
ella es la madre de sus hijos y la compafiera de sus alegrias y de
sus tristezas. Que se las ingenie para mediar en las tradicionales
batallas de ambas de manera diestra y suave, porque é1 es la tinica
persona capaz de resolver este problema y en su mano estd el conver-
tir su casa en un bienestar duradero o dejarla como presa del mal
gobierno de "las dos". De este modo habrd en su casa madre pero no
esposa ni hijos, o se prescindird en su casa de madre, que tiene sus
derechos y obligaciones.

¢Acdso hay algin hombre del que pensemos bien...?

,
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Ifsibhit 1-tariq ("Ensanchad el camino"),
nim. 26 (enero 1948), 3

En las noticias de Francia se menciona que una sefiora ha sido
nombrada ministra de Salud... Esta noticia no tiene la novedad espe—
rada, porque antes fueron designadas muchas mujeres ministras en In-
glaterra y otros paises; lo realmente curioso es la politica de la
nueva ministra en los asuntos de su Ministerio: esta mujer ha decla-
rado una violenta guerra contra las bebidas alcohdlicas y ha dicho
que serdn prohibidas por las leyes para salvar al pueblo francés de
sus males. Ella, en realidad, salvard as{ a todo el Occidente euro-
peo de los dafios del alcohol, porque Francia es uno de los mds im-
portantes paises del mundo como exportador de tales bebidas.

Esta es la mujer y ésta es su politica. No recuerdo en la histo-
ria de Francia a ninglin ministro que se haya atrevido a combatir el
vino, y no digamos la totalidad de las bebidas alcohdélicas. Y es que
el bien forma parte de la naturaleza de la mujer, y aunque en el ser
humano haya siempre mal, la mujer tiene de él una parte pequefia.

Esta es una mujer que combate un mal social en su pais en un
tiempo en el que los franceses se inclinaron hacia 1la izquierda, y
la izquierda no se cuida mucho de lo que se dice de 0din. Pese a
esto, una mujer se ha rebelado contra los males que pululan en su
pais, mientras que los pasaron por alto los ministros masculinos du-
rante decenas de afios.

Esto, en Francia. En cuanto a Egipto, se desata una guerra, no
contra las bebidas alcohdlicas, ni contra los locales de los juegos
de azar, ni contra las casas de diversién impia y deshonesta, sino
contra la joven cuando quiso ingresar en la Facultad de Agricultura
o de Ingenieria; y contra la culta, entre nosotras, cuando pide su
derecho en los asuntos publicos. Y se movid la guerra sin tregua
contra la egipcia que pide que se cumpla la Constitucidn, que le
otorga el derecho al voto en la eleccidn de los hombres. Quizds ella

sea la victima de los anchos hombros (masculinos), si ella aspira
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a los escafios del Parlamento o del Tribunal de Justicia.

A las mujeres les dieron su oportunidad en Inglaterra, América,
Francia y otros paises del mundo, y no oimos ninguna mala consecuen-
cia imputable a ninguna mujer, ni observamos ningiin desmoronamiento
en aquellas diversas sociedades; por el contrario, son paises que
van a la cabeza del mundo cientifica, social y financieramente. Si
hubiese mal en las naturalezas de las mujeres, esos paises se desmo-
ronarian porque la mujer en la vida piblica de los mismos tiene una
participacién notable en cualquier tipo de actividad, sea importante
o no.

Por lo tanto, los hombres en Egipto no quieren para el pais nin-
gin progreso. Se oponen a nuestro insistente deseo de servir a nues—
tro pals, unas veces en nombre de la religién, aunque la religidn
no se interpone jamds entre las mujeres y su derecho a la vida, ¥y
otras veces en nombre de las tradiciones, y no he oido que ninguna
necia tradicidén se interponga entre las mujeres y entre sus bienes
acreditados en todo lugar excepto en nuestro pais.

La realidad es que el complejo de inferioridad en un grupo de los
egipcios hace temer que haya en Egipto una mujer que tenga poder su-
ficiente para prohibir las bebidas alcohélicas, prohibir los juegos
de azar o cerrar las puertas de las apuestas.

iSefiores!, ensanchadnos el camino y dejad que la caravana marche,
porque en el camino hay espinas que nosotras sabremos cémo quitar
para que, después de las espinas, aparezcan las flores y los arra-

yanes.
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Ba‘d al-tayriba ("Después de la experiencia®),
nim. 27 (febrero 1948), 3

Yo pedi a los ciudadanos que ensanchasen el camino de las ciuda-
danas a fin de que ellas contribuyan a la gloria de la patria, que
descansa sobre nuestros hombros, los de nosotras las mujeres, lo
mismo que sobre los de los hombres, en pie de igualdad. Nosotras nos
dirigimos a los hombres de ese grupo consciente, que ha estudiado,
aprendido y conocido las elevadas tradiciones en la vida de las na-
ciones; y no nos preocupa, en cambio, la gente del "rechazo", agque-
llos que nos desean la vuelta a los dias de nuestros antepasados,
cuando la mujer era un objeto barato que cuesta pocos dirhemes.

No deseamos que los amigos de la mujer en Egipto se apuren ni te-
man nada, pues ciertamente las experiencias son la mejor arma en Sus
manos para ayudarles a ser justos con nosotras y a concedernos nues—
tros derechos. Les basta ver lo que la mujer egipcia hizo en el cam-—
po de la vida para estar tranquilos respecto a los resultados, cuan-
do nuestros combates con nuestros rivales den lugar a nuestra vic-
toria, que es segura, con el permiso de Dios.

Fijaos en las escuelas y cémo la mujer ha consolidado sus pila-
res, ya que, sin su participacidén en la enseflanza, nuestras casas
no habrian dado un paso en los Gltimos afios. Luego mirad a las médi-
cas, cémo pasan la flor de su juventud en el campo al servicio del
pobre y del necesitado, curando las enfermedades congénitas sin dis-
gusto ni quejas, mientras que los médicos se lamentan de la gran
distancia y del alejamiento del lugar de visita.

No voy lejos si aseguro que la mujer instruida es la tnica capaz
de crear a los hombres, puesto que sin Sufiyya Zaglul Egipto no hu-
biera visto a Sad Zaglul y sin Hudi Safrawi las plazas del pais no
hubieran conocido a ¢All Sa‘riwl. Y ambas son dos entre miles de
ejemplos. Si se le brinda a la mujer egipcia la oportunidad que se
le brinda a los hombres, su participacién en la vida serfa lo mds

hermosa que existiese en ésta, pero los retrdgrados nos niegan nues-
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tros derechos, y nuestros defensores temen dar el osado paso que nos
conceda la igualdad con nuestro cocinero que ni lee ni escribe, es
decir, el derecho al voto y a la eleccidn.

He insistido mucho en reclamar este derecho, puesto que soy tes-—
tigo de que el alejamiento de las mujeres de la vida publica es una
tragedia cuyo remedio y esfuerzo por suprimirla no dudo que se lle-
vard a cabo a menos gque tengamos una participacidn verdadera en los
asuntos publicos, y eso no serd una realidad excepto si tenemos una
participacién en la consolidacién de los asuntos y en la solucidn
de los problemas.

La experiencia tuvo éxito, aunque nuestra exclusidén de 1lo que
goza el hombre analfabeto en Egipto es un desafio para éste, una ne-—

gacién de sus dones y una pérdida de sus derechos.
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FI dikrd l-amira Suyh Kir
("En el aniversario de la princesa Suyuh Kar"),
nim. 28 (marzo 1948), 3

No creo que ninguna de nosotras carezca de algin favor de 'nues-
tra madre", la piadosa princesa §uyﬁh Kir, pues ciertamente nuestra
princesa no es la madre de una sola, sino que es la madre de la ge-
neracidén; y no sélo es la madre de las generaciones, sino que es la
madre de la nacidn, que conoce su participacién y que guarda sus fa-
vores en la memoria.

No pienso que el fuir de las ldgrimas por su pérdida sea algo tan
sencillo como para quitar de nuestros corazones la tristeza mediante
el 1llanto, pues Dios desed para ella la gloria de la muerte asi como
eligidé para ella la gloria de la eternidad. Las ligrimas son insufi-
cientes para consolarse debidamente por quien fue y seguird siendo
durante el tiempo indice de méritos, ejemplo de virtudes y faro de
las personas cuando escasea la fidelidad.

Temo recordar sdélo algo de lo que le debemos el dia de su aniver-
sario, pues ciertamente los favores que nos hizo son de diverso tipo
y tan valiosos como para abrumar el aniversario con la carga que
ella tiene en las almas de los egipcios y orientales por igual. Me
basta con que rivalicemos en narrar sus hazaflas en el aniversario
de su muerte, aunque no las abarcaremos todas. Porque nuestra prin-
cesa es un gran libro abierto del que una pdgina es suficiente para
inmortalizarla a través de los dias; y, dada la multiplicidad de las
pdginas del libro, conviene que su historia tfinica se inscriba entre
la de los reformadores ejemplares por sus vidas y sus opiniones.
Esto es algo de lo que le debemos nosotras, no hoy solamente, sino
todos los dias a lo largo del tiempo.

La recordaremos siempre, pues su recuerdo aprovecha a los creyen—
tes y no creo que en Egipto y en los demds paises drabes haya nadie
que deje de creer en la misidn de la princesa §uyﬁh Kar, que comba-

tid y luchd por formar una sociedad digna y fuerte.
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No lloraremos a nuestra princesa §uyﬁh Kar, pues ella es dema-
siado grande e importante para que se le recuerde a través de las
ligrimas y su ejemplo es ya un titulo en la historia.

Apoyemos este elevado simbolo con nuestra lucha; y eso no se lle-
vard a cabo sino caminando tras sus pasos, atentas a su ejemplo y
realizando el bien y los favores por los que ella luché durante su

vida en el mundo.
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Daggat al-sd‘a ("Ha sonado la hora"),
nim. 30 (mayo 1948), 3

Si, ha sonado la hora para que las mujeres ocupen su lugar en
nuestra vida piblica. Egipto ha progresado en el dltimo cuarto de
siglo diez veces mds de lo que progresd en los anteriores cien afios,
y esto porque nuestras mujeres descendieron al campo de la actividad
social y econdémica y destacaron en €1 de una manera sumamente prove—
chosa para nuestro pais.

Si, ha sonado la hora para que la mujer egipcia ocupe su lugar
en la politica general de su pais, pues ciertamente nuestro retraso
politico, si se lo compara con nuestro progreso social, es la causa
de que la mujer esté privada de participar en los asuntos piblicos
como le concede la Constitucién, participacién que le niega un grupo
de fandticos que quieren monopolizar los asuntos politicos y que
Egipto continte incluso por debajo de los paises del mundo que van
en la retaguardia de la civilizacién, la cual otorga a la mujer lo
que otorga al hombre, en plena igualdad.

Se le pidié a uno de los profesores de Sociologia que describiera
la democracia inglesa hace cincuenta afios y respondid que en Ingla-
terra no habia democracia. Se asombraron el interrogador y los oyen—
tes, pero el socidlogo apostilld su asombro diciendo: ;aCdso no es-—
tin las mujeres privadas del derecho de eleccidn? y :cémo va ser
Inglaterra una nacién democrdtica si uno de los elementos estd pri-
vado de participar en la elaboracién de las leyes y de expresar su
opinidén acerca de los sucesos y desgracias?

Esto es lo que dijeron los socidlogos de Inglaterra, la madre de
las democracias, el dia en que la mujer inglesa estaba atn privada
del derecho de eleccién y de incorporarse al cuerpo de los diputa-
dos. Hoy se ha rectificado este defecto, no en Inglaterra sélo, sino
en todas las democracias excepto en Egipto, sobre el que pretenden
convencernos de que es el buen modele a imitar y el ideal que ofre-

cen los historiadores o sabios al mencionar la democracia en el
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Oriente 4rabe, y que é1l estd en la vanguardia cuando se menciona la
libertad y la igualdad.

Yo, sin embargo, afirmo que Egipto no es un pais democrdtico
mientras a la mujer no se le conceda, sin limitaciones ni trabas,
sus derechos politicos; y mientras los hombres de los partidos sigan
siendo un grupo de personas que le obstaculizan a la mujer cumplir
su deber en este aspecto de la vida. Tengo para mi que estos hombres
no aman como es debido a su pais, ya que privan a su patria de los
esfuerzos de la mujer, que destaca y triunfa en todos los campos,
no ya en Egipto --donde las experiencias (positivas) son claras y
palpables-— sino en todos los paises del mundo que le reconocen a
la mujer su valia y su influencia en orientar y bien guiar.

Si quieren el bien de nuestro pais, que prueben, aunque sdlo sea
una vez, a otorgar a la mujer los derechos politicos que le asegura
la Constitucién. Y entonces verdn la gran diferencia que hay entre
los principios del poder y sus consecuencias. Que tengan bien pre-
sente lo que hemos hecho por nuestro pais desde ambos dngulos: so-
cial y econémico. Este seria el mejor ejemplo "si ellos se diesen

cuenta'.
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Sayyidatu-ni fi l-maydan

("Nuestras mujeres en el campo de batalla"),
nim. 32 (julio 1948), 3

Se cumplidé nuestra suposicidén y los sucesos confirmaron nuestras
pretensiones, pues el tiempo ha reconocido que la mujer egipcia es
apta para todos los campos de la vida.

Censuramos al Ministerio de Defensa hace un afio y meses por haber
privado a las egipcias de disfrutar viendo cémo se arriaba la ban—
dera inglesa desde lo alto de la ciudadela y se izaba la querida
bandera egipcia en su mismo lugar dentro de todos los espiritus.
Esta fue la hora de la que privaron los responsables a la mitad de
los egipcios, al impedir a nuestras mujeres el honor de ver a la
gran bandera ondear en la ciudadela de Salih al-Din y de Muhammad
fA1i el Grande.

Luego se sucedieron los dias y Egipto entrd en 1la guerra para
castigar a los salteadores de caminos en Palestina. El valiente
ejército necesitd manos misericordiosas que le curasen las heridas
y le ayudaran en la lucha. Los hombres se volvieron a derecha e iz—
quierda, y encontraron a su lado una seleccidn de voluntarias, a las
que no impulsé la idea de la ganancia o la necesidad de dinero, sino
que las empujé al campo de batalla la idea del sano patriotismo y
del deber inexcusable. Nuestra princesa, la ilustre sefiora, su al-
teza real la princesa Fawziyya, dirigid este acertado paso y se puso
a la cabeza de las voluntarias, acudié presta al lado del enfermo
y del herido, y fue de una parte a otra como la melodia para curar
al enfermo; de esta manera fue un ejemplo vivo y un elevado modelo,
pues en el campo de batalla nacional sirvid a los egipcios y consi-
deré esta amarga lucha como un aspecto de su fidelidad, propio de
Sus nobles costumbres, cuando las cosas sobrevinieron y las pruebas
fueron duras.

Unas competidoras se apresuraron en pos de la princesa al campo

de la guerra para cuidar y curar; y, asimismo, la mujer consciente
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y entendida ocupd su puesto en la vida de su pueblo. Y asi, cuando
nuestro pais camind hombro con hombro al lado de los demis paises
hermanos, como era su obligacidn y su compromiso, entonces nuestras
mujeres salieron a un campo que no conocian antes, un campo en el
que hay sacrificio pero en el que también hay honor, y no vive en
Egipto hoy ninguna mujer que no conozca su deber hacia sus hermanos
y sus parientes que luchan y combaten por su pais y por los otros
paises drabes hermanos.

No hay en el cumplimiento de nuestro deber ningin favor, pues no
hay favor cuando la patria nos llama, ni hay en nuestro ofrecimiento
mérito que tengamos que divulgar. Esto es lo menos que deben hacer
nuestras mujeres en esta desgracia, y sdlo lo menciono aqui para la
historia cuando ésta se escriba, ya que estamos acostumbradas a la
historia falsa, y para no ocultar las verdades. Entonces se escri-
bird en sus pdginas que la mujer egipcia, a la que combatieron gene—
racién tras generacidén, ha sido ahora buscada en todos los campos,

ya que es apta para todos, incluso para los de la lucha y el com-
bate.
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wayibu-na nahwa-ki ("Nuestro deber hacia ti"),

nim. 33 (agosto 1948), 3

En pro de "Bint al-Nil" editamos nuestra revista como un mensa—
jero. A ella llegan los mds importantes temas que interesan a la mu-
jer. Has visto, joh mujer!, en los tres afios en los que conoces esta
tu revista, nuestros esfuerzos, tanto de dinero como de gran des-
velo, para proporcionarte algo de lo que estds necesitada.

Tienes en tu revista "Bint al-Nil" piginas dedicadas a temas ho-
garerios cuya influencia no se puede negar ni su importancia igno-
rar; y son el centro de satisfaccidn de todas las distinguidas muje-
res, cuyo numero, gracias a Dios, se cuenta por decenas de miles.
Quiero asegurar aqui que yo no descuidaré en ningin momento la
orientacién de este periddico vuestro en los limites que le tracé,
con la ayuda de sus redactores, a fin de que alcance el mdximo nivel
conocido para un periddico femenino en Oriente y Occidente por
igual. Esta promesa, que reitero de cuando en cuando, es mds precio-
sa para mi que las hojas y la tinta con que se escribe, porque yo,
para realizar el objetivo que te satisfaga y te tranquilice, dedico
a tu revista mucho esfuerzo y dinero, asi como bisquedas aqui y alld
para que nuestro periddico cumpla su ideal deseado y su gran espe-
ranza.

No tengo duda de que tu cocina goza de estabilidad y que la elec-—
cidn de tus vestidos ya no sigue causindote esfuerzos de bisqueda
y problemas de eleccidn; que muchas de tus enfermedades fisicas y
psiquicas encuentran su remedio en las pdginas de "Bint al—NEl”, en
las que sus médicos ofrecen muchos consejos y orientaciones; y de
que td puedes con los consejos que ofrecemos remediar cualquier de-
ficiencia corporal con estos ejercicios deportivos que nos preparan
especialistas en este campo.

No quiero enumerar lo que ha ofrecido "Bint al-Nil" a las mujeres
del Oriente 4rabe, en general, y de nuestro Valle, en particular.

Me basta decirte que he viajado a Paris de manera expresa y fui un
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mediador sincero y limpio entre nuestras mujeres y las mejores casas
de moda, que nos ofrecen sus patrones baratos. Esto es una operacidn
que, al lado de su utilidad material, ayuda a nuestras mujeres en
el arte del punto, quita de los hombros de los esposos la carga del
corte de vestidos en las modistas, y perfecciona nuestras casas en
este aspecto que se echa de menos en muchas. Eso, para mi, es el
mejor servicio que ofrece nuestra revista a nuestros hogares, puesto
que los pueblos no viven sélo gracias a unas mujeres que trabajen
en politica o se esfuercen en la lectura y la escritura unicamente,
Sino que viven por medio de unas mujeres que se organizan de manera
inteligente en una cultura casera a gran escala. Este es nuestro
objetivo, y creo que es un objetivo que merece la satisfaccidn y la

atencidn.
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Huququ-na fi l-maydan al-duwali

("Nuestros derechos en el campo internacional"),

nim. 34 (septiembre 1948), 3

Los derechos politicos de la mujer son ya algo que se da por su-—
puesto, y la exigencia de su realizacidn no es ya local, sino que
llegé a ser internacional y mundial. La asamblea econdmico-social,
que se celebrd en la Organizacién de las Naciones Unidas en su se-
sién presente, traté de este tema y exigid a los miembros de todos
los estados que concedan a las mujeres de cualquier lugar de la tie—
rra los derechos politicos completos lo mismo que a los hombres y
en pie de igualdad.

Asi, vemos que nuestro justo problema se ha convertido en un pro-
blema mundial, que ocupa a la Organizacidén de las Naciones Unidas
como la ocuparon los problemas de Berlin, Palestina y otros grandes
problemas sobre los que el mundo no estard tranquilo hasta dar con
una solucién justa y noble. Lo mds probable es que nuestro problema
serd una estupenda piedra de toque para la capacidad de la Organiza-
cién de las Naciones Unidas, su florecimiento ¥y su madurez, pues no
pueden los hombres de la Organizacién --—que son una seleccidn dis—
tinguida~— ignorar nuestra presencia entre la multitud de problemas
mundiales generales, ya que nosotras desplegamos una actividad local
e internacional tal, que pone a nuestra causa en un Jugar destacado
y preferente. No quiero mencionar las funciones que desempefiamos
durante los dias de la paz, pues los observadores olvidan estas fun—
ciones porque las ven habitualmente en nosotras; sin embargo, si
diré que los compromisos que cumplimos durante la Gltima Guerra Mun—
dial y los deberes que llevamos a cabo fueron los que dieron la vic-
toria a los aliados. Todo esto merece que se solucione nuestro pro-
blema mundial, se apoye nuestro punto de vista y convierta a nues-—
tros rivales en polvo cuando su obcecacidn se empefie en aferrarse
a la supersiticidn obsoleta, que se interpone entre nosotras ¥y nues-

tros oprimidos derechos.
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No dudo un momento de que nuestros representantes en la Organiza-
cién de las Naciones Unidas —-me refiero a los representantes de
Egipto—— se pondrdn del lado de la mujer y de sus derechos politi-
cos, ya que ellos pertenecen a una generacidén cuya mitad son amigos
de la mujer; y son, al mismo tiempo, una generacidén que demostré en
todas las ocasiones una firme y afectuosa tendencia a nuestra igual-
dad con ellos en todos los campos de la vida, porque la civilizacién
que bebieron, la cultura que aprendieron y la orientacién que reci-
bieron, han hecho de ellos las personas mis capacitadas para la com-
prensién de nuestro problema, y para darle un tratamiento que esté
acorde con sus aptitudes cientificas y sus mentalidades tolerantes,
que valoran los servicios que la mujer, en general, y la egipcia,
en particular, prestaron a su pais.

No es desdoro que nuestros hombres libres estén a nuestro lado
sin timidez ni reservas: el gran Egzi del Islam estuvo magnifico
cuando se le preguntd su opinidn acerca de las exigencias de 1la
asamblea econdmico-social, manifestando su punto de vista. En efec-
to, afirmé que la religidén isldmica, que es la religién de la cien-
cia, de la comprensidn, del progreso y de la libertad, no se opone
a las peticiones de los defensores de la mujer en la Organizacidn
de las Naciones Unidas, ni se interpone entre ella y el disfrute de
todos sus derechos civiles y politicos.

Gracias a Dios, hemos vivido 1o suficiente, para ver cdémo los
imames bendicen nuestra causa, y no faltard, con el paso del tiempo,
el apoyo de aquellos hombres libres que estardn a nuestro lado ins-
pirados por sus integras conciencias, sus equilibradas mentalidades

Yy su fe en la noble religidén de la tolerancia.
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al-Da‘aya li-biladi-na

("La propaganda en favor de nuestro pais"),
nim. 35 (octubre 1948), 3

Cada dia que pasa, los acontecimientos nos obligan a que recorde-
mos el tema de la propaganda en favor de nuestro pais, de nuestros
ideales, de nuestra historia y de nuestra lucha. FEstamos en Paris
como representantes de Egipto en la Organizacién de las Naciones
Unidas y no sé que la propaganda a favor de nuestro pais haya alcan-
zado su nivel ante los otros pueblos congregados alli. No es sufi-
ciente que nuestra delegacidén esté constituida por personas capaces
en cuanto a pronunciar discursos o hablar, sino que conviene que nos
vean alli los extranjeros, nos lean en libros y hojas que se prepa-
ren especialmenté para la propaganda y la difusién politica.

Los que se dan de optimistas nos replican que hay muchos paises
que no son de nuestra opinidén, pues no se imponen a si mismos esta
carga a la que invitamos, y esto es vdlido, ya que quizd no tengan
necesidad de la propaganda o son paises tan remisos como nosotros,
porque entre los paises que tienen historia en el mundo de la poli-
tica y de la sociedad existen los que consideran la propaganda como
uno de los fundamentos de la vida. Asi lo hacen los ingleses, que,
pese a tener un rango elevado entre los paises del mundo, sin embar—
go no dejan de hacer publicaciones que divulgan, ni de escribir li-
bros y periddicos que distribuyen en cualquier ocasién que se les
presenta, en todos los paises en los que ellos tienen intereses o
con los que mantienen relaciones. Nosotros, segin parece, tenemos
problemas que requieren un enfoque amplio y que nos obligan a bus-
car los medios para manifestar nuestros intereses y defenderlos, y
no sélo tenemos necesidades en las organizaciones internacionales,
sino que se nos acusa de subdesarrollo ¥ se nos achacan muchos de-
fectos, ante los cuales no responder ha de considerarse un delito

contra los derechos de la patria Yy una limitacidén que no conviene

que sea.
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Ciertamente, la idea de la propaganda auténtica y de la difusién
digna domina mi sensibilidad cada vez que me encuentro con un ex—
tranjero, aqui o alld. Incluso, después de la creacidén de la revista
"Bint al-Nil" para las lectoras egipcias y drabes, edité la revista
"La Femme Nouvelle" y no me empujé a desvelarme por ella sino la
idea de dar a conocer a Egipto a todo el que lea y entienda la len-
gua francesa. Tomé asimismo la resolucidén de publicar una revista
en lengua inglesa que hiciese compafifa a la revista francesa y ayu-
dase a los que hablan esta lengua a orientarse cuando hablan de
Egipto o se ocupan de sus asuntos. Me desvelaré por estas dos revis-
tas de manera sumamente tenaz, para que se entere aquel que se hace
el sordo ante las ofensas de los extranjeros y rivales de nuestro
pais, y para que los lectores ecudnimes de lengua inglesa vean que
nuestro pais es digno de su estima y que no vamos desengachados del
cortejo de la civilizacidn, sino que somos sus guias y sus conduc-
tores desde antiguo. Si tenemos fe en nuestra propaganda fuera de
la zona drabe y oriental, enmendaremos muchas de las ideas divulga-
das acerca de nosotros alevosa e injustamente, y nos beneficiaremos

nosotros mismos.
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Laysat huqiiqu-ni sarab®"

("Nuestros derechos no eran un espejismo",
nim. 37 (diciembre 1948), 3

El Parlamento abrid su nueva sesién hace dias y leimos el discur—
so del Trono, que habla de todas las cosas y que da a los egipcios
esperanzas y aspiraciones, pero que olviddé involuntaria o delibera-
damente algo que convenia que estuviera a la cabeza de los temas de
los que ha de hablar el gobierno: los derechos de 1la mujer en la
formacidén de este gobierno, el control sobre las leyes que promulgue
y las normas que emita, pues el control de la mujer egipcia sobre
todo esto serviria para perfeccionar nuestra vida constitucional y
haria realidad la justicia y la igualdad entre hombres y mujeres.

Dado que el discurso del Trono se negd a hablar sobre los dere-
chos politicos de la mujer e ignord este aspecto entre los prepara-
tivos del gobierno, el discurso decide que nosotras --nosotras las
mujeres—— somos seres enajenados que no hemos alcanzado la curacidn
todavia; o que nuestra capacidad para participar en los asuntos ge-
nerales no se ha demostrado. Esto significa que la mitad del pueblo
egipcio merece ser tenido en cuenta gracias a su inteligencia, mien-
tras que diez millones de entre veinte no tienen derecho a la vida
culta que viven los otros diez. ;Pobres hombres de Egipto, que viven
en casas que son gobernadas, controladas e inspiradas por mujeres
que no entienden ni comprenden, ni es natural que compartan con sus
hombres esa vida pidblica que les corrompe!

.Coémo disculpar a los responsables cuando un extranjero nos pre-
gunte sobre el lugar de la mujer en la vida politica de Egipto, ya
que la incapacidad y la demencia son las tnicas causas que se inter-
ponen entre nosotras y nuestros derechos publicos? Afirmamos ante
los pueblos de la tierra que entre nosotras hay abogadas, médicas,
maestras, lectoras y escritoras, pero ninguna de ellas es vdlida pa-
ra'participar en la vida piblica de Egipto, porque la Constitucidn

no permite el derecho de eleccidn para el enajenado o el loco, y todas
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nosotras, tal como nos consideran los responsables, somos algo inca-
paces o locas.

Pero conviene también que recordemos a los responsables en Egipto
que la mujer egipcia durante la época de los faraones lo era todo
en la direccidén de su marido y de su casa, y que no le era posible
a un jefe o a un personaje importante ratificar un asunto o celebrar
un acuerdo excepto si se lo permitia su esposa, o su hija mayor de
edad si no tenia esposa, mientras que ellos ——es decir, los respon-
sables—— nos han privado de nuestros derechos deliberadamente cuatro
mil afios mas tarde, durante los cuales se despertaron todos los des-
cuidados respecto a sus derechos, y la mujer, en todos los paises
civilizados, ha obtenido sus derechos completos sin restriccidn, ex-—
cepto en FEgipto, cuna del renacimiento y origen de estos derechos.
Sus hombres le negaron lo que ella tuvo en sus culturas antiguas,
a pesar de la evolucidén de los tiempos, a pesar de la bendicidn de
los hombres de religién al esfuerzo de las mujeres egipcias y a pe-
sar de la necesidad apremiante del trabajo de la mujer en los diver-
sos campos de la vida.

No vi a ningin hombre sensato que no creyera firmemente en las
ventajas que resultan para Egipto si se permite a la egipcia ser
elegida y electora. Pero me asombra que cada vez que los sensatos
se reinen siempre en un lugar determinado, se burlen de nuestros es-—
fuerzos o se pongan de acuerdo para luchar contra los derechos de
la mujer y acabar con toda reivindicacidn que pretendan.

Por otra parte, el tiempo demostrara, tarde o temprano, que nues-
tros derechos no eran un espejismo y que nuestras esperanzas en la
consecucién de estos derechos es 1la esperanza del creyente confiado

en si mismo y seguro de la justicia de su peticidn.
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Ba‘d wagibati-na ("Algunos de nuestros deberes"),
nim. 44 (julio 1949), 3

Cuando los lectores reciban este nimero, yo estaré lejos del te-
rritorio nacional, persiguiendo un objetivo que considero uno de los
mids importantes de nuestros deberes, no para nuestro sexo en Egipto
solamente, sino para todo Egipto, hombres y mujeres por igual. Cier-
tamente, la desgracia de Egipto en el mundo civilizado es que se
ignoran muchas cosas de €l y se desconoce todo lo referente al lugar
de la mujer en el pais y a su elevado papel en el desarrollo de las
generaciones, en la participacién en la construccién del Egipto mo-
derno y su elevacidén sobre las bases del conocimiento y la compren—
sidn exactos.

Por eso consideré mi deber en estas semanas en las que viajo por
Suiza, Francia e Inglaterra el inscribir a la Unidén Bint al-Nil en
las organizaciones internacionales y divulgar una historia adecuada
de la actividad de la mujer egipcia y de su alto rango en la vida
del valle del Nilo durante la época moderna.

No quise sélo en estas divulgaciones mostrar un resumen de la ac—
tividad de la mujer egipcia, sino que quise demostrar ante los ex—
tranjeros nuestra civilizacién, que nuestros rivales nos niegan
cuando afirman que la mujer egipcia atin estd en el harén como un ob—
jeto de las novelas de sus literatos y escritores ignorantes, co-
mo una desfiguracidén de nuestro rango internacional que esas novelas
promueven sobre el retraso de la mujer egipcia en estos nuestros
dias.

Me apena que el gobierno no escuche lo que le aconsejamos, pues
él participa en centenares de congresos, asiste a decenas de reunio-
nes en la Organizacidén de las Naciones Unidas y todos nuestros re-
presentantes son sdlo hombres y muchos de ellos ignoran las lenguas
extranjeras, mientras que se prohibe a mujeres cultas esta represen—
tacidén no por ninguna causa sino por ser mujeres, exactamente igual

a como los extranjeros se imaginan el harén. Y asi{ se reafirma la
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idea de que la mujer egipcia estd en el mds pequefio de los niveles
de cualquier mujer en el mundo y que ella no es apta para desempefiar
la representacidn en los congresos internacionales; incluso se me
dijo que Egipto enviard representantes masculinos para que la repre-
sente en todo congreso femenino que realice cualquier gobierno.

Por mi parte, aconsejé insistentemente al gobierno que piense
mucho en este consejo: que acompafie a cada delegacidén un grupo de
nuestras mejores mujeres instruidas, para que ellas participen en
los congresos internacionales, pues su aparicidn en esos congresos
y reuniones internacionales es algo que proclamari de manera insu-
perable que la egipcia es culta y colocard a nuestro pais entre las
filas de los paises que reconocen a la mujer su lugar, y su lugar

estimable, en la vida de los pueblos.
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Jilaf jatir ("Una grave discrepancia"),

nim. 46 (septiembre 1949), 3

Es la discrepancia que existe entre nosotras y entre S.E. el se-
for ministro de Educacidn; y es una discrepancia que yo no la espe-
raba ni queria: el sefior ministro comenzd su politica educativa en
el Ministerio de Educacién de manera peligrosa, al querer suprimir
de un plumazo los esfuerzos que desplegaron Muhammad *fA11, Isma*il
y después de ambos Fu’3ad, y que corond el joven rey con las univer-
sidades que cred, y en las cuales las jévenes tienen la misma parti-
cipacidn que los varones.

Llegué a conocer muchas de las noticias de los sucesos ocurridos
en el Ministerio de Educacién, y al principio me negué a creerlos
hasta que vi c6émo el ministro anterior criticaba la politica de su
sucesor y mencionaba en su critica muchas verdades amargas: afirma-
ron que el actual sefior ministro comenzé su politica privando a los
estudiantes que copian de las dos convocatorias de examen, y alaba-
mos esto; luego pretendieron que é1 suprimié una expedicién de baile
ritmico, y dijimos que acaso revocaria su decisidn y simpatizase de
nuevo con este arte. Pero ocurre que hay personas -—entre ellas, el
anterior ministro-- que dicen que el actual ministro lanzd una gran
guerra contra las mujeres y su educacién, suprimid sus becas, privd
a las jovenes de participar en las competiciones internacionales,
y otras cosas que se dicen y que no carecen de exageracidn pero tam-
poco de verdad... ‘

No quiero discutir con el actual sefior ministro sobre la manera
de actuar, pero si le recuerdo que el Ministerio es una investidura
(taglil) no permanente (tajlid) ¥y que los viajes que suprimié y las
competiciones que prohibid se realizardn seguro después de uno o dos
meses o después de uno o dos afios, permanezca S.E. como ministro de
Educacién o se traslade de aquel Ministerio a otro Ministerio, pues-
to que la rueda del tiempo gira y no para nunca, excepto si S.E.

cierra las universidades, expulsa a las alumnas, retira a las aboga-
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das sus diplomas y a las médicas sus permisos.

Me entristecid que las calumnias sobre la ensefianza femenina en-—
cuentren oidos atentos en el sr. ministro, puesto que basd su juicio
sobre esta enseflanza, mds alin, basé su juicio sobre la presencia de
la mujer en la sociedad, en un caso pasajero de una estudiante be—
cariaj el juicio se basd, de esta manera, sobre la excepcidén y no
sobre la regla, puesto que la regla conocida desde hace treinta aRos
es que nuestras jdévenes becarias son ejemplos vivos de honradez y
pudor, y su nimero sobrepasa las centenas; ;cémo se trata injusta—
mente a la joven egipcia por la falta de una o dos de ellas, y de
nada valen la capacidad y recta moral de miles de compatieras?

Por otra parte, ;qué dirdn nuestros cénsules y nuestros emba ja-
dores acerca de haber privado a las jévenes de sus viajes de estu-
dio y de haberles prohibido participar en las competiciones interna-
cionales? ;Es acdso licito que se disculpen con el decreto del mi-
nistro, cuando hay en Egipto universidades en las que hay dos miles
de jovenes y cientos de maestras, abogadas, médicas y agrénomas que
realizan sus obligaciones y cumplen sus misiones nacionales y edu-
cativas de la mejor manera?

Tengo la esperanza de que el decreto del ministro sea uno de los
que se adoptan basados en la calumnia y la maledicencia, y que, por
tanto, las aguas vuelvan a sus cauces para que no sSe cree en nuestra
vida social una aguda crisis que el régimen del gobierno no admite
ni los responsables aprueban, puesto que es un paso atrds con cuyo
peso no quiero que cargue el sefior ministro. Mi esperanza es grande
en que se le devuelva a la egipcia su consideracién en el Ministerio
de Educacidén y que el actual ministro termine la construccidn que

Sus antepasados comenzaron a levantar hace veinticinco afios.
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Anjaza hurr ma wa®ada ("Un libre cumple lo que promete"),
nim. 51 (febrero 1950)

Durante el verano pasado, un corresponsal extranjero preguntd a
S.E. Mustafd al-Nahhds Basi, presidente del Wafd egipcio, su opinidn
sobre las reclamaciones de las mujeres egipcias acerca de sus dere—
chos politicos, y S.E. respondid que entre los primeros objetivos
del Wafd estd conceder a la mujer el derecho de la eleccidn. Yo co-
menté esto en articulos que se felicitaban por esta expresa decla-
racién procedente de un gran hombre que tuvo en la historia politica
de Egipto un gran papel.

Aguardamos los resultados de las elecciones. Y el Wafd egipcio
obtuvo una mayoria que le permitia ejecutar su promesa y realizar
lo que dijo su presidente relativo a los derechos politicos de la
mujer. Vino luego un corresponsal extranjero, quizd el mismo de an—
tes, e interrogd a S.E. el seflor Fu’ad Sira§ al-Din Basa sobre las
peticiones de la mujer egipcia y su lugar en el programa del Wafd.
Entonces S.E. le contestd que la realizacidén de esas peticiones '"no
seria ahora". El corresponsal, asombrado, me preguntd: ;cémo pﬁede
decir S.E. el secretario del Wafd lo contrario de lo que el presi-
dente del Wafd dijo hace un mes?

Comprendi, y estoy segura de no equivocarme, que S.E. Siray
al-Din Basa tnicamente quiso decir con su expresidn "no seria ahora"
que la realizacidén de las peticiones no puede llegar de un plumazo
o durante una semana o dias, sino que exige una legislacién o una
interpretacién de una legislacidén, y el lugar iddneo para esto son
las asambleas del Parlamento, y el Parlamento no ha comenzado atn
sus trabajos. A pesar de esto, un diputado wafdista ha presentado
un proyecto en el que pide que se cumpla la justicia politica, y
esto no hace sino afirmar la tendencia de S.E. el presidente del
Wafd, y se examinard este proyecto o esta propuesta en la legisla-
tura presente, a corto o largo plazo.

Una de las cosas que corroboran el buen sentido de las palabras
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de S.E. Sira§ al-Din B33a, y que no se trata del malo, como sospe-
ché el corresponsal extranjero y como sospechd la mayoria de la gen—
te, es que el actual Ministerio cuenta, entre los hombres de pensa-
miento, con los defensores de la mujer, sabios con prestigio y en
cuyos espiritus ha alcanzado el renacimiento femenino madurez vy
equilibrio. A la cabeza estdn nuestro profesor Taha Husayn, S.E.
Zaki 1-fUrabl Ba%i y otros ministros eminentes.

¢Por qué hemos de temer lo que digan el ministro y el presidente
del gobierno, Mustafa al-Nahhas? ;Acdso no fue S.E. quien manifest§
claramente en el verano: "Concederemos a la mujer el derecho de la
eleccién"? y ;quién en Egipto podrd negar que S.E. es el hombre li-
bre que cree en su misidn y no cambia ni una letra de sus principios
ni de sus planes? Su excelencia acompafié al movimiento nacional, es-—
td a la cabeza de los defensores luchadores y presencid por si mismo
el papel que desempefid la mujer egipcia en los diferentes frentes
de lucha, ya sea politica, social o econdmica.

Asi pues, no temo por nuestros objetivos, ni hay peligro para
nuestras peticiones, ni angustia por las palabras de S.E. Siri§
al-DIn B&Si, pues nuestra causa estd en manos de quien sabe cdmo
cumplir su promesa; y tenemos en el Parlamento un apoyo y entre los
ministros hay auxiliares que nos socorren, a cuya cabeza estd S.E.

Fu'ad Sira$ al-Din Basa.
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Ta*ligat ("Comentarios"),

nim. 52 (marzo 1950), 3

El pasado mes de febrero fue un mes muy denso en el que la mujer
egipcia afirmé su presencia y asegurd su funcién con la participa-
cién en los destacados campos de trabajo.

La gente conocid las opiniones de las personas importantes en
Egipto, que respondieron a la encuesta de la Unién Bint al-Nil en
el periddico al-MisrI, y aunque la opinién pdblica no se fija en
nuestras peticiones porque estd preocupada por otras exigencias de
la vida que perturban su pensamiento y quitan su suefio, sin embargo
parece claro, por las opiniones que se publicaron, que nuestros ami-
gos son mds que nuestros rivales y que la verdad por la que lucha-
mos ha encontrado oidos abiertos entre los que tienen influencia,
los cuales conceden a la mujer su valor y le reservan su lugar en
la vida publica.

Ademds, los periodistas franceses fueron recibidos en la fiesta
de la Unidén Bint al-Nil por un grupo de mujeres egipcias y he aqui
que las opiniones de los invitados coincidieron sorprendentemente:
les desalumbrdé que en Egipto hubiesen mujeres que adornan su socie-
dad, capaces de recibir a semejantes huéspedes entre la gente de
ciencia y saber, pues resulta que ellas tienen una cultura, vitali-
dad y actividad en nada inferiores a las mejores cualidades que se
observan en la mujer francesa sabia, educada y culta. La celebra-
cidén, por esto, fue una ocasidn extraordinaria para hacer propaganda
de Egipto y descubrir lo que 1los extranjeros visitantes ignoraban
de nosotros. Porque ocurre que vienen a Egipto con la idea preconce-
bida de que hay una gran diferencia entre nosotros y ellos, y enton-
ces se encuentran en las orillas del Nilo con una mujer que deslum-
bra al interlocutor y destruye la fea imagen que algunos franceses
han divulgado de nosotros en su pais.

Su majestad el rey se dignd otorgar su deferencia y afecto a la

gran actividad femenina en el moderno Egipto, e hizo extensivo el
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aprecio que siente por los trabajadores y por las trabajadoras hacia
aquella zona a la que la mujer dedica gran vitalidad y consagracién.
Resulta, en efecto, que la Institucidén Benéfica Fir$al causa asombro
y que quienes la llevan demuestran plenamente que la mujer egipcia
es capaz de hacer milagros, y aunque ella, por modestia, no reclama
para si la supremacia sobre el hombre en los asuntos piblicos, estd
al menos en pie de igualdad en los campos del bien y de la buena
orientacidn.

El mes de febrero fue, pues, un mes afortunado en el que el movi-
miento feminista afirmé su existencia. Tenemos, asi, derecho a exi-
gir la experiencia de la mujer en algo de lo que se habla en estos
dias: pedimos a S.E. el sefior Ibrihim Faraj Beyk que ejecute de he-
cho lo que de palabra ha dicho, y es que ha llegado el momento de
que la egipcia consiga sus derechos, ahora que S.E. se prepara para
realizar las elecciones municipales de El Cairo. Aunque la experien-—
cia del derecho de la mujer en la eleccién para la asamblea del
ayuntamiento que se pretende crear es una experiencia limitada, sin
embargo da una imagen de la capacidad que tiene la mujer y por eso
esperamos que S.E. el ministro tenga el mérito de la anticipacidn
en hacer realidad nuestros deseos, a fin de obtener para su nombre
un lugar brillante en la historia entre los pensadores destacados
y cumpla un aspecto de la noble promesa que hizo el presidente del
gobierno al afirmar el derecho electoral de la mujer y trazar en su

politica constructiva esta loable orientacién.
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Awwal al-gayt qatr ("La lluvia empieza por una gota"),
ndm. 53 (abril 1950), 3

Hace una semana, la Unidén Bint al-Nil abrié la primera escuela
para combatir el analfabetismo entre las mujeres en el barrio de
Bulaq, y no se puede imaginar el grado de interés por esa escuela,
ni qué significados tuvo la fiesta que se celebré con motivo de la
apertura de la primera fundacidén cientifica de este tipo: esto es
algo que la gente sabe y estima en lo justo.

No digo que nosotras hiciéramos nada; por el contrario, tengo la
certeza de que nosotras alin estamos en el primer escaldn ¥y que los

préximos pasos son los que coronardn la actividad de la Unidn Bint

al-Nil y afirmardn su vitalidad, cuando los egipcios vean en cada
aldea y ciudad una escuela para combatir el analfabetismo entre las
mujeres y los responsables vean hasta qué punto la Unidn se esfuerza
en pro de Egipto sin esperanzas de recompensa, ni favor, ni afdn de
propaganda aqui y allj.

Seria reiterativo que enumerdsemos las ventajas inmediatas de en-
seflar a las mujeres analfabetas a leer, escribir, los principios ge-
nerales de higiene y una cierta formacidn adecuada, porque sus con-
secuencias en la formacidn de los hogares y su orientacidn en su vi-
da particular es algo comprendido y palpado por las personas con
capacidad de opinar y que conocen las mds elementales bases de la
sociologia.

Nosotras, cuando combatimos el analfabetismo entre las mujeres,
no hacemos mds que cumplir con la misién en pro de la cual se cred
la Unidén Bint al-Nil, pues el objetivo de nuestra Unidn es conseguir
la igualdad total entre las mujeres y los hombres en los asuntos ge-
nerales, y, a su cabeza, el derecho de eleccidn y el derecho de can-
didatura al Parlamento egipcio y a las organizaciones que han de ba-
sarse en el principio de la eleccidn piiblica, como la eleccidn muni-
cipal y las asambleas provinciales.

No queremos repetir la tragedia en la que cayeron los hombres
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hace veintisiete afios al permitir a todos los hombres el derecho de
eleccidén, aunque no supiesen leer ni escribir, mientras que priva-
ban del voto a todas las mujeres, aunque fuesen sabias o cultas. No,
nosotras queremos trazar nuestra historia con tinta a la que no man-
cille la distincidn de sexos, ni por una linea que sigamos de manera
inconsciente, sino que queremos ensefiar a todas las jévenes de nues-
tro sexo para que, cuando el tiempo dé sus vueltas y el pais acceda
a una nueva eleccidn, los hombres no encuentren en él a ninguna mu-
jer ignorante para que les sirva de pretexto, para impedirle el de-
recho de la participacidén en la eleccidn, porque ella no sabe leer
ni escribir; y a fin de que nuestras peticiones politicas sean razo-
nables y apoyadas en argumentos y documentos, y entonces los hombres
hayan de imitarnos y privar al ignorante de sus derechos politicos,
pues ellos tendrdn en las mujeres un modelo y en lo que la Unién
Bint al-Nil haya hecho un recto enfoque y una orientacidn.

Esta es la historia de la nueva escuela, que constituye la piedra
angular para la eliminacidén de la ignorancia, mal epidémico de todas
las mujeres en el mundo, en general, y en Egipto, en particular. Y
aunque de momento sélo sea una escuela, decenas de otras seguirdn
sus pasos para que la gota llegue a ser lluvia y se elimine la igno-

rancia entre todas las egipcias.
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al-Taqd@lid fi nahdati-na

("Las tradiciones en nuestro renacimiento"),
nim. 55 (junio 1950), 3

Me refiero a nuestro renacimiento, en general, y a nuestro rena-
cimiento femenino, en particular, pues hemos observado que algunas
personas creen que el progreso en los asuntos del mundo ha de ir
acompaflado por el descuido de las tradiciones y una revolucidén con-
tra ellas. Estas personas olvidan que las naciones mds arraigadas
consideran que la conservacidén de las tradiciones es uno de los mis
importantes valores de la civilizacidn moderna, uno de los princi-
pios del progreso social y un indicio de que el mundo camina por el
bien y no va a sufrir ningin mal.

La nacidén que goza de vitalidad puede vivir al frente de las de-
mis, no por sus industrias o sus comercios solamente, sino por sus
costumbres, por la ética de sus hijos y por la atencién que la so-
ciedad preste a todo lo bello heredado de las generaciones preceden—
tes. Y entre esas tradiciones que constituyen el ideal de tal na—
cién, hay algunas que por sus significados provocan la risa de los
ignorantes, cuando en realidad implican objetivos que escapan a la
comprensidn de los que se burlan y se rien.

Nosotros, como nacidn de vieja estirpe, tenemos muchas costumbres
y tradiciones, y se dirfa que esta generacién actual tiene poca fe
en todas tradiciones o que se ha apartado un tanto de ellas. Y ahi
existe cierto peligro para los valores de nuestra civilizacidén, pues
ciertamente nuestra civilizacién moderna no puede consolidar sus ba-
ses sin tener en consideracidn esas tradiciones, estimularlas y pro-
tegerlas; esto le perjudicaria.

Nosotros, gracias a Dios, aimn otorgamos el suficiente grado de
respeto a los padres y a quienes velan por nosotros ¥y nos orientan;
alin las tradiciones del campo dan prioridad al anciano y se conserva
la obediencia y estima hacia é1. Estas son las costumbres de los

egipcios y nadie discrepa acerca de su peso ni su consideracién,
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pues son cosas queridas al espiritu, acordes con las ensefianzas de
la religién y de la sagrada moral. Si se han alejado de ellas los
habitantes de las ciudades, sea su categoria mayor o menor, eso sélo
significa una decadencia de los valores de nuestra civilizacidén mo-—
derna, que no es incompatible en absoluto con estas costumbres y
tradiciones.

No quiero acuflar refranes sobre lo valioso de las tradiciones en
la vida de las naciones, pues esto esti claro totalmente para todo
el que tiene ojos y para todo el que lee y escribe: delante tenemos
a naciones que ocupan la supremacia entre los paises y pueblos y que
viven hoy con las costumbres de sus padres, que veneran su moral y
que conservan con celo la herencia de sus nobles tradiciones.

Que estén en guardia los hijos de esta generacién frente a estas
figuraciones cuyas vicisitudes conocen todos los engafiados y presu-
midos: la vida del individuo y aun la vida del pueblo no ird por el
buen camino, ni serd justa sin religidén ni tradicién. Estimulemos,
pues, nuestras buenas tradiciones heredadas y conservemos todo lo
bello y glorioso que nos dejaron los padres y abuelos. En ello estd

el ejemplo, el ejemplo para quien lo quiera considerar.
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Fa-l-nasta®idd li-l1-tawari?

("Preparémonos para las eventualidades"),

nim. 57 (agosto 1950), 3

El titulo va aqui dirigido a las mujeres de Egipto con ocasidn
de las circunstancias internacionales presentes. Las personas, como
sabemos, viven sobre el criter de un volcdn que se teme explote sin
que las egipcias estén preparadas para esa explosién, como sucedid
hace diez aflos, de manera que la actitud de las mujeres no sea la
que corresponde a sus demandas.

Queremos, cuando suceda lo predeterminado y ocurra lo previsible,
que la mujer egipcia demuestre que ella estd a la altura de las cir-
cunstancias y que los hombres sepan que nosotras podemos cumplir
nuestras obligaciones, que nuestras demandas y el esfuerzo en pro
de su realizacién son algo de lo que nosotras somos dignas, como
otras jévenes de nuestro sexo que conocen sus deberes ¥y, en conse-
cuencia, sus paises conocen los deberes que tienen hacia ellas.

Lo que estoy diciendo no significa que el mal sea una realidad
inevitable; esto es una cosa de la que pido a Dios que nos preserve.
Lo tinico que deseo es que estemos preparadas para cada ocasidn, que
estemos alerta ante las circunstancias internacionales y que decida-
mos lo que nos exija nuestra situacidén frente a esas circunstancias.

No quiero juzgar ni anticiparme a los acontecimientos. Pero de—
claro nuestra aptitud para el servicio militar. Todos los paises ci-
vilizados han utilizado a la mujer en el campo de combate, y, si es-~
to no es posible, no creo que haya ningin obstdculo que nos impida
el cumplimiento de nuestro deber en la retaguardia, y el cumplimien-—
to de nuestro deber tiene diversas maneras.

Nosotras, por ejemplo, estamos capacitadas para el ejercicio de
la medicina, pues en todos los ejércitos del mundo los heridos y los
enfermos son acogidos por las mujeres del pais en los diferentes
hospitales. Si en tiempo de paz se acepta a la fuerza que los hom-

bres realicen esta misién, en tiempo de guerra no deben estar al
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servicio de nuestros héroes sino los corazones comprensivos que co-
nocen la misericordia y cuyos espiritus no han sido tocados por esa
rudeza extendida en nuestros hospitales desde siempre.

Esto es sdlo un ejemplo en el que podemos sobresalir y cumplir
nuestro deber de la mejor manera.

La llamada de la patria quizd reclame que la mayoria de los hom-
bres empurien las armas. Estos hombres desempefian funciones publicas
que, de quedar inatendidas, se perturbaria la vida econdmica y so-
cial del pais. Pienso, pues, que el estado puede apoyarse en nues-—
tras mujeres instruidas, cuando sea necesario cumplir estas funcio-
nes, y llenar el vacio, de forma que los asuntos del interior se
lleven rectamente y se proteja la espalda de los héroes combatientes
con la recta organizacidn del aparato interno.

Como estos dos ejemplos podriamos poner decenas, pues la mujer
egipcia estd capacitada para realizar el servicio de aprovisiona-
miento, la agricultura y algunas industrias, llenar el vacio en mu-
chos aspectos comerciales que ejerce bien por caricter y naturaleza.
Esto no es ninguna novedad en la mitad del siglo XX, pues pasd el
tiempo de las sedas y de esconderse la mujer en su casa para recibir
alli las aflicciones y las desgracias como un golpe de humillacidn
y bajeza, ya que era esclava de la ignorancia y la debilidad. Noso-
tras no somos ya de esa generacidn que acepta ver pasar los aconte—
cimientos y abatirse las penas sobre el pais como espectadora desde
los postigos de madera o de cristal de las ventanas.

Preparémosnos para cuando la patria llame al combate, pues no te-
nemos menos patriotismo que los hombres ni menos capacidad que ellos

para el cumplimiento de los deberes.
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Tifara fi l-zaway ("Comercioc con el matrimonio"),

nim. 59 (octubre 1950), 3

Se quejan en nuestros hogares de esta poca aceptacidn que se
cierne sobre nuestras hijas, ya que la inclinacidén hacia el matri-
monio se ha limitado mucho y el alejamiento de la juventud de este
deber sagrado es la caracteristica mds clara de esta generacién. Nos
quejamos y reprochamos a nuestros jdvenes, unas veces los califica-—
mos de negligentes en asumir las consecuencias y, otras, del liber-
tinaje que casi se estd convirtiendo en la regla de la vida y po-
niendo fin a todos los casamientos.

Olvidan las madres y los padres que ellos son la primera dificul-
tad en el camino del matrimonio, pues éste, en nuestra opinidn, es
casi un comercio. ;Cudnto paga el pretendiente a su mano en dote y
joyas?, ;qué regalo ofrecerd cuando venga mafilana o pasado maflana?
Y, asi, el pretendiente al matrimonio huye, puesto que se hace del
matrimonio una especie de botin para jdvenes incautos que quieren
tener un nido en el que solazarse y descansar.

Somos una nacién isldmica, cuya ley religiosa no fija realmente
un limite mdximo a las dotes, aunque si les sefiala un limite minimo.
Viene esto en la lengua del Profeta (Dios le bendiga y salve): "No
puede haber dote mds pequefia de diez dirhames". Los diez dirhames
equivalen en nuestra moneda actual a veinticinco piastras y es una
suma muy pequefia. El sabio principio de decidir en este sentido es
alejar al matrimonio del calificativo de comercial y facilitar a los
musulmanes que se casen y que vivan bien y se multipliquen por la
tierra contentos y tranquilos.

Los compafieros de Muhammad fueron de la opinién del Profeta vy
exigieron a los musulmanes que no exageraran al pedir la dote, a fin
de que la sociedad isldmica se levantase sobre el afecto y el amor,
no sobre el oro y la plata. A pesar de que nuestra ley y sus repre-
sentantes, los imanes, exigieron el limite en la imposicidn de las

dotes, y a pesar de que nuestra sociedad se que ja amargamente del
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alejamiento de los jévenes del matrimonio, con las necesarias conse-
cuencias de desorden social y moral que se derivan de esto, nuestro
gobierno no pensd nunca en una legislacidén que proteja los hogares
y los defienda de la ruina. Nuestros hombres de religidn ocupan su
tiempo en combatir a la mujer y privarla de sus derechos politicos
o de su derecho a las funciones de fiscal y juez.

Queremos una legislacidén que prohiba este comercio barato. En es—
to se nos anticipd el gobierno de Bayhar al decidir la supresién de
las dotes a partir de enero prdéximo; y ha seffalado pena de cédrcel
y multa para quien ponga precio a su hija. Ese gobierno persigue con
esto defender a su sociedad del envilecimiento y la ruina.

Queremos que nuestro gobierno lea esto e imite por una vez en la
reforma social a las personas que tienen una visidn clara y dé este
valeroso paso, puesto que no hay para nosotros ninguna vergiienza en

imitar, aunque sea al gobierno de Bayhar.
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Mati yanjall mawgifu-na?

(";Cudndo se aclarard nuestra postura?"),

nim. 60 (noviembre 1950), 3

El gobierno egipcio es uno de los que creen en las tradiciones
de la Organizacién de las Naciones Unidas y en sus objetivos. La
prueba de esto es que participa en sus asociaciones, envia represen-
tantes a sus comisiones especiales y participa con todo esto en la
orientacién general para la cual se cred la Organizacidén de las Na-—
ciones Unidas: la realizacidn de la justicia politica, social y eco-—
némica entre las naciones miembros de ella y el resto de las nacio-
nes de la tierra.

Nuestro gobierno celebrd el quinto aniversario de la creacidn de
esa organizacidén para corroborar su fe en sus principios y su adhe-
sidén a sus objetivos. Sélo se le censura a nuestro acertado gobierno
creer en la Carta de la Organizacidén desde el segundo hasta el dl-
timo articulo de su ley elaborada en 1945: porque el gobierno egip-
cio no quiere leer el primer articulo, que establece la igualdad
total entre los hombres y las mujeres en todos los derechos y obli-
gaciones, e indica con claridad que a la cabeza de aquéllos estd el
derecho de igualdad en los asuntos politicos; y el significado de
la igualdad en los derechos politicos es otorgar a la mujer el dere-
cho de la eleccidn y de ser miembro en las asambleas parlamentarias.

Comprendo que se les permitiera a los gobiernos egipcios que pre-
cedieron al gobierno del Wafd egipcio desde la fundacidén de la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas que eliminasen de la ley de esa or-
ganizacién el primer articulo, puesto que ninguno de los presiden—
tes de aquellos gobiernos estaba dispuesto o pensaba dar a la mujer
egipcia ninglin derecho politico. Pero el gobierno del Wafd, y a su
cabeza S.E. Mustafa al-Nahhis Bisi, es necesario que lea el primer
articulo, que crea en su contenido y que trabaje en la realizacién
de la igualdad total entre mujeres y hombres, no porque sea un go-

bierno libre o un gobierno democrdtico, sino porque é1, ante todo,
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estd obligado a ejecutar la promesa del presidente del Wafd egipcio,
que empefid su palabra el dia que se lanzé al combate electoral en
agosto de 1948. Y es ésta una promesa que es necesario cumplir por-
que fue hecha por uno de los lideres de la generacién que no va a
negar su promesa, ni se sabe de €1 que haya incumplido jamds ninguna
de sus obligaciones ni promesas.

¢Cudndo se aclarard nuestra postura? Creo que el Parlamento, que
se reunird dentro de unas semanas, ejecutari la promesa del presi-
dente del gobierno en la primera sesién parlamentaria, pues en la
sesién pasada no se reflexiond en nuestros derechos con el pretexto
de los problemas y leyes propios de aquella sesién. Pero en la se-
sién préxima no hay ningiin argumento para demorar la ejecucién de
la precedente promesa del presidente: "Un libre cumple lo que pro-

mete'.
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Dawru-na fi mukafahat al-qala?

("Nuestro papel en la lucha contra la carestia"),

nim. 61 (diciembre 1950), 3

No quiero discutir aqui las causas que llevaron a agravar la ca-
restia en Egipto, pues los periddicos y revistas han escrito y rei-
terado muchas de estas causas y han discrepado acerca de cudl es la
directa... ;Acdso lo son esos factores externos como la guerra de
Corea u otros?, o ;la debilitacidén de los medios de control sobre
los precios y de la vigilancia sobre los géneros de importacidn y
exportacidén?

Cualesquiera que sean las causas, la carestia es una auténtica
realidad de la que se quejan todas las clases sociales ¥ cuya vio-
lencia sufre todo el pais, no las ciudades solas... y si recae sobre
el gobierno la carga de combatir la carestia con leyes efectivas y
enérgico control, esto no dispensa al pueblo de asumir su papel en
este combate, papel que no es ni leve ni tampoco dificil.

La parte mids importante de la lucha popular, desde que aparecid
la crisis de la carestia, recayd sobre los hombros de la mujer; mds
alin, no exagero si digo que ella sola puede atenuar la violencia de
la crisis en un tiempo en el que el hombre es incapaz de ello.

La mujer como esposa, madre e hija estd en disposicién de hacer
muchas cosas para si misma, su casa y su ambiente; pueden hacer
frente a esta crisis y salir de ella, pues de la mujer dependen la
casa, la familia y la patria.

Puesto que la ola de la crisis envuelve todas las cosas y se apo-
dera de todas las mercancias, ello no nos impide dividir las necesi-
dades de la casa y de la familia en dos partes iguales: las necesi-
dades perentorias y las necesidades complementarias.

En cuanto a las necesidades perentorias, son las de la comida,
vestido y vivienda.

No piense ninguna mujer que yo vaya a pedirle que ahorre en las

raciones alimenticias, de forma que suprima uno o dos platos, ni que
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afronte el invierno con los vestidos del verano.

No voy a pedir nada de esto: Unicamente le pido que haga lo que
esté en su mano y a su alcance, que es mucho.

Primero, en lo que afecta a sus vestidos, no es imprescindible
de ningin modo que se haga vestidos nuevos de acuerdo con la moda
del proximo invierno, pues la moda del préximo invierno afortunada-
mente no difiere mucho de la moda del afio pasado, y, si cambia en
el largo, le bastard cortarlos un poco y con esto el problema se ha-
ce fdcil, porque la operacién de cambiar los vestidos del afio pasado
y adecuarlos para que sirvan para el afio nuevo no pasa de ser modi-
ficaciones simples y cortar los vestidos unos cuantos centimetros.

Asimismo, la mujer puede guardar el equilibrio en las necesidades
complementarias, como los articulos de adorno. Y también tiene que
vigilar la economia en los gastos de la casa sin dafiar sus necesida-
des perentorias.

Nosotras podemos hacer mucho para hacer frente a la carestia y
este mucho no es de menor influencia que la misma rebaja de los pre-
cios: nosotras, cuando ahorramos en nuestras exigencias ¥y en nues-
tras necesidades complementarias, y administramos los asuntos de la
casa con sabiduria y atencién a las circunstancias, atenuamos la
violencia y la dureza de la carestia.

Si la mujer coopera en la atenuacidén de la violencia de la cares-
tia, habrd cumplido su deber..., su deber humano permanente, que es
la igualdad en las crisis y la atenuacidn de las desgracias.

Dios preserve a este pais del mal de las crisis y nos dé éxito
a nosotras las mujeres para realizar nuestro papel en ayudar a re-

solverlas.
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Ahdafu-na wa-wasa’ilu-na

("Nuestros objetivos y nuestros medios"),
nim. 63 (febrero 1951), 3

El objetivo de la mujer egipcia hoy es conseguir sus derechos po-
liticos después de haber logrado obtener, tras largos afios de lucha,
algunos derechos morales y la necesaria libertad para garantizarle
su igualdad con el hombre.

La mujer egipcia no pide ninguna cosa andémala, ni ningin imposi-
ble, ni adelantarse al tiempo, ni apartarse de las instituciones...;
ciertamente, sus compafieras en el mundo civilizado consiguieron es-
tos derechos hace mucho tiempo, los ejercen y les permiten partici-
par en la direccién de sus pueblos y de sus gobiernos en lo que es
bueno.

Quienes se oponen a la actividad de la mujer y dificultan su pro-
greso no tienen base para hablar de sus talentos y de su capacidad,
pues la mujer demostrd, en el estrecho dmbito que se le brindd a su
actividad y su capacidad, que ella no se diferencia del hombre en
poder ni aptitudes, por no decir que le aventaja en algunas ocasio-
nes.

Por lo tanto, nosotras tendemos hacia unas peticiones razonables
y apuntamos a unas exigencias justas, en cuya reclamacidn nos apoya
la 1dgica, pues la naturaleza del mundo se basa en el desarrollo y
en alcanzar la perfeccién.

Pero quizds alguien nos pregunte ;cuiles son los medios de la
mujer para llegar a estos objetivos?

Yo respondo a esta pregunta que nuestros medios son los propios
de todo el que exige un derecho: contar con la fuerza ¥y persistir
en la lucha.

En cuanto a la fuerza, la sacamos de nosotras mismas, pues la
fuerza de todo hombre es su ciencia, su preparacién y su aptitud
para el ejercicio de sus derechos.

La mujer iddnea para gozar los derechos politicos es 1la mujer
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instruida, que capta lo que hay a su alrededor y distinguie el bien
del mal.

Por eso pensamos, mis compafieras de la Unidén Bint al-Nil y yo,
dar un paso prdctico en la preparacién de la mujer egipcia para este
proximo futuro, y hemos iniciado nuestro proyecto de la instruccidn
femenina y de la lucha contra el analfabetismo entre las mujeres.
Creamos asi nuestra primera escuela en Bulaq como experiencia ini-
cial, y tuvo éxito, gracias a Dios, este ensayo... Luego hemos pro-
seguido este paso con la generalizacidén de este tipo de escuelas,
que tiende a la educacidén de las madres de hoy, ya fuera de la edad
de la ensefianza y que podrdn ejercer los derechos politicos cuando
los obtengamos prdéximamente, con el permiso de Dios.

El nimero de estas escuelas llegan ahora a doce e instruyen a
las mujeres en la lectura, escritura, principios de cultura general,
higiene, crianza del nifo y educacidén nacional. He observado, con
satisfaccién y dicha, la afluencia de diversas clases de mujeres a
esas escuelas, lo cual me da la seguridad en el futuro préximo al
que aspiramos, que es la formacidn de las madres y la eliminacidén
del analfabetismo entre sus diferentes estamentos.

Estos son nuestros medios para la obtencidén de nuestros objeti-
Vos, y nosotras nos esforzaremos por su realizacién. No son éstos
todos nuestros medios, sino que son sélo una parte de ellos.

En cuanto a los medios, son la lucha por todos los procedimientos
legitimos y el luchar con un tesdén que no conoce la fatiga para con-
seguir nuestros derechos politicos ante quienes nos lo escatiman.

Tengo gran esperanza en que llegaremos algin dfa a convencer a
los hombres de que la mujer es un elemento imprescindible para el
fortalecimiento del régimen constitucional, pues es la mitad que
completa al hombre en sus pasos hacia el establecimiento de las le-
yes justas y necesarias para el mantenimiento de la sociedad y su
proteccidn.

Llegaremos préximamente, con permiso de Dios, a convencer al hom—

bre de que el Parlamento que establezca las leyes necesarias para
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la proteccidén de la madre y del niro, la limitacidén del divorcio y
la prohibicién de la poligamia, seri ese Parlamento en el que la mu-
jer sea un miembro activo... Sélo ella es capaz de desenmascarar mu—
chas de las tradiciones caducas, que no van acordes con las leyes
ni con el espiritu aunque les parezca a los engafiados que no estdn
en contradiccién con los textos (legales).

iSi! llegaremos algin dfa, con permiso de Dios, dado que éstos

son nuestros medios y éstos nuestros objetivos.
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Mu? tamar fi 1-Yanan ("Un congreso en Grecia"),
nim. 65 (abril 1951), 3

La Unién Bint al-Nil recibié la invitacién de participar en el
Congreso General de la Unidén Feminista Internacional en Atenas, don-
de se reunieron sesenta naciones, representadas por sus delegadas,
de todas las partes del mundo. La Unidn Bint al-Nil recibid con ale-
gria esta invitacidn, ya que, como se la llama en la Unidén Feminista
Internacional, es la "Unidén Nacional Egipcia". Es ésta, en efecto,
una estupenda ocasidn para Egipto, en primer lugar, y para el rena-
cimiento femenino después: ;cdmo necesita nuestro pais manifestar
su existencia y hacer propaganda de los valores de su renacimiento!
Y no hay duda de que la aparicidén de la mujer egipcia en el campo
internacional es un buen indicio del moderno renacimiento egipcio.

Nosotras ahora estamos reunidas en este Congreso Internacional
desde el 28 de marzo pasado. El rango de Egipto en él1 fue notable,
dado que el tratamiento de su tema estuvo circunscrito a cuatro pai-
ses, y entre ellos estaba Egipto. Esta es la segunda ocasidn que se
le brindé a nuestro pais para borrar una serie de propagandas nega-
tivas que lanzaron sus adversarios en ocasiones como ésta. Nos fija—
mos como nuestro objetivo mids importante en este congreso hacer re-
saltar la posicidén de nuestro querido pais y destacar los grandes
esfuerzos que se han hecho para acabar con el analfabetismo entre
las mujeres, a fin de embridar las lenguas de los malos propagandis—
tas, que pretenden en el mundo que Egipto estd a la retaguardia en
lo que se refiere a preocuparse de los intereses del pueblo en su
conjunto.

Observamos de cerca el alcance de la victoria que nuestro pais
logré tras relatar a las asistentes este renacimiento general que
se produce en todos los aspectos de la vida egipcia. Y, asi, Egipto
ocupd el lugar que le corresponde entre las naciones y los pueblos.
Asimismo, quedd patente ante las congresistas que la mujer egipcia

ha rebasado lo que se conoce de ella, que ocupa un lugar destacado
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en Egipto y ha comenzado a tener participacidn genuina en los asun-
tos pilblicos, tanto en el interior de Egipto como fuera de é1.

Este congreso fue también una tercera ocasidén, pues obervamos que
las congresistas no preguntaron muchas cosas acerca del avance lo-
grado por nuestra justa causa, que es la causa de la igualdad en los
derechos constitucionales: se imaginaban que era este un problema
que los egipcios habfan ya liquidado y algo que la nueva generacidn
habia recibido en medio de una salva de ovaciones y aplausos.

¢Cudndo podremos afirmar ante nuestras compaileras congresistas

que eran ciertas sus suposiciones y conjeturas?
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al-Mar’a al-misriyya fi 1-kifiah al-Sa*bi

("La mujer egipcia en la lucha popular"),
nim. 72 (noviembre 1951), 3

Hoy Egipto libra su decisivo combate y recorre un camino repleto
de espinas y guijarros, porque estd resuelto a obtener sus derechos,
a completar su independencia y a levantar su cabeza en todo lugar.

Egipto, que nos engendrd y nos ensefid el significado de la liber-—
tad, convoca hoy a sus hijos: ";Ayudadme a vencer, sacrificaos por
mi dignidad, porque no merece ningin ciudadano habitar en mi tierra
mientras Inglaterra permanezca en ella y nadie tiene derecho a vivir
en su medio ambiente mientras el colonialista lo corrompe con su
aliento, oprime mi pecho y acaba con los elementos de la supervi-
vencial'.

Esta llamada clara y sincera de nuestra querida nacién ha agitado
la existencia del pueblo y lo ha empujado a la abnegacién y al sa-
crificio: puesto que Egipto nos llama, es necesario que nos movili-
cemos inmediatamente para responder a la 1lamada.

Nosotras, las mujeres de Egipto, es necesario que estemos en 1la
vanguardia para cumplir nuestro deber, cada una de nosotras segin
su medic; pero todas estamos obligadas a seguir la marcha de los
combatientes para ayudar a la patria y a sus hijos. Ha pasado el
tiempo de la lucha fdcil como enfermeras o de apoyar sélo con pala-
bras que se publican en las pdginas de los periddicos y de las re-
vistas; no, 1llegd el tiempo del trabajo fuerte y rudo que impone a
todas las ciudadanas ser reclutas por la causa de Egipto.

Si, yo pido a las mujeres de Egipto que se organicen en filas pa-
ra liberar a la patria del yugo extranjero y tomen las armas para
que lo verdadero triunfe sobre lo falso y Egipto herido consiga la
justicia de la integridad y ocupe su lugar bajo el sol.

Es ésta una llamada que, si nosotras la aceptamos, ird en benefi-
cio de Egipto y de sus mujeres, pues no hay en ella nada insélito

cuando la patria pide el sacrificio, porque las mujeres en los pai-
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ses civilizados tomaron las armas en pro de sus paises, se incorpo-
raron a las filas del ejército, se portaron valientemente promovien-
do el asombro de los ciudadanos y tomaron parte de forma auténtica
en la liberacién de sus patrias durante la guerra pasada. Si ellas
no hubiesen sido intrépidas, ni se hubiesen sacrificado por sus pa-
trias, éstas no habrian obtenido este noble destino.

Ellas, oh ciudadanas, cambiaron la faz de la historia y brillaron
a la vanguardia de las filas como luchadoras en pro del inmortal
Egipto. No tenéis mds remedio que responder a la inspiracidn de la
hora, y la hora determina que la patria tiene derecho a que sus mu-
jeres derramen su sangre y es necesario que lo realicen ellas, no
por medio de sus maridos, sus hijos y sus parientes Unicamente, sino
que la patria quiere regar con sus sangres para que crezcan Sus &r—
boles y su gloria y dignidad suban hacia el cielo de la existencia.

No conviene que escuchemos a aquellos que quieren, hasta en esta
hora decisiva de nuestra historia, que nos detengamos en la reta-
guardia, nos repleguemos a las madrigueras y vivamos en el harén
como vivian nuestras abuelas.

Aquellos que invitan a esto quizd piensan que honran a la egipcia
cuando dicen que su lugar, en las mejores circunstancias, es que
sean enfermeras o instigadoras. Yo deseo decirles que si la mujer
egipcia ha transpasado este pequefio circulo y ha llegado a sufrir
enteramente las mismas consecuencias que soportaron los hombres en
los momentos de paz, no es razonable que esté impedida de esta
igualdad equitativa cuando llama la causa de la patria a la genero-
sidad y al sacrificio.

Esta es la mujer en todos los sitios cuando ocurre la prueba di-
ficil, estar al lado del hombre en todos sus pasos, y no hay razén
para que aquellos escritores nos mencionen las diferencias de la mu—
jer en los ejércitos de Occidente y en los ejércitos de las milita-

rizadas naciones civilizadas en cualquier lugar.



Anfaza hurr ma wa‘®ada

("Un libre cumple lo que promete'),
nim. 75 (febrero 1952), 3

Segin dice (el refrdn): "Un libre cumple lo que promete'...

¢Dénde estd, pues, el cumplimiento de las promesas que los ingle-
ses hicieron a Egipto durante setenta afios...?

Egipto permanecié al lado de Inglaterra en la guerra pasada y,
de no haberlo hecho, los ingleses no hubieran tenido un lugar en el
mundo, los alemanes se hubiesen reido de ellos y lo mismo los pue-
blos de la tierra. Si la recompensa por ello es ésta que vemos en
las orillas del canal, entonces los ingleses han perdido la amistad
de Egipto y asimismo a sus amigos esta nacidén luchadora ¥y resignada.
De nada les valdrd cientos de miles de combatientes en una préxima
guerra: cien mil combatientes ingleses serian incapaces de controlar
una o dos ciudades en el canal; ;qué harian, pues, si estalla la
guerra y necesitan calmar todas las ciudades y pueblos de Egipto?
Es ésta una cuenta ficil pero imposible y da cuenta al bloque occi-
dental de que los ingleses le hicieron perder la amistad de Egipto
para siempre.

Ultimamente Churchill preconizd la intervencidn americana, pero
el Congreso americano se rio de él, e incluso lo hicieron los mis—
mos ingleses: si, los hizo reir y los divirtié cuando les pidié
ejércitos para proteger a los ingleses a las dos orillas del canal
y sus amigos rechazaron meterse en una politica estipida cuya época
ha pasado: la fuerza en el pasado era suficiente para gobernar Egip-
to, pero la generacidn en Egipto ha cambiado Yy va no le es posible
a los tanques, aviones y cafiones ser argumento decisive o terminar
con los derechos de un pueblo cuyo censo de veinte millones esta
dispuesto a morir en pro de su independencia y su libertad.

Me basta en estas breves palabras hacer observar a los colonia-
listas ingleses que ganar la amistad de Egipto es una cuestidén fi-

¢il: sélo necesitan para ello cumplir su deseo de libertad e inde-
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pendencia; seria, pues, mejor y mds duradero que se aparten de su

politica colonialista. Que hagan la prueba y logrardn lo que pre-

tenden.
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Hadihi al-tawra ("Esta revolucién"),

nim. 82 (septiembre 1952), 3

Nuestros oficiales y nuestros soldados no se echaron sobre los
hombros el peso de su magnifica revolucién para reafirmar una opre-
sién que se aplicé en el pais durante decenas de afios, sino que es—
tos héroes realizaron su movimiento bendito para separar dos épocas
y para restituir el espiritu a los ciudadanos, pues los egipcios
habfan vivido durante mucho tiempo como esclavos en el pais, y una
minoria sin sentimientos e inteligencia vivid del esfuerzo y del su-
dor de esos esclavos.

Por otra parte, el ejército actud, no para hacer un golpe mili-
tar, sino para forjar un cambio en los pensamientos y sentimientos,
para hacer que la justicia de los dioses se acercase a los esclavos
y para elevar a los esclavos al rango de ciudadanos libres. Una de
las primeras cosas que pidié y cuya ejecucidn urgid fue la limita-
cion de la posesién de la tierra cultivable, para que el campesino
que se ocupa de ella posea un trozo de tierra, ame a su patria, con-
fie en su liberacién y compruebe que en este pais tiene un lugar al
lado de los frivolos y desocupados que le vetaron ese lugar durante
decenas de afios.

No sé exactamente --mientras escribo estas palabras—-— qué alcance
tendrd la limitacién de la posesidén de la tierra agricola, pues éste
es un problema cuya solucién efectiva volverd locos a aquellos que
han vivido del sudor, fatigas y pobrezas de otros; pero el ejército
estd decidido a que su revolucién sea una revolucidn beneficiosa,
que acabe con la corrupcién y los corruptos, eleve la moral del pue-—
blo aproximando a las clases reciprocamente y haga realidad 1la
igualdad y 1la justicia, después de su ausencia del valle del Nilo
durante generaciones sucesivas.

Esta es la revolucidén reformadora que deseamos y por la que abo-
gamos aqui y en todas nuestras publicaciones, por lo cual los co-

rruptos nos acusaron con las mds feas calumnias Yy nos inscribieron
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en las listas negras hasta que, cuando la pesadilla acabd, los 1li-
bres pudieron respirar y la tierra sonrid y florecié cuando perci-
bidé que una parte abundante de sus productos naturales y de sus fru-—
tos seria para sus servidores genuinos, ya que es la buena tierra
sobre la que los campesinos hicieron la mds antigua y la mds grande

de las civilizaciones.
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Tawrat al-ahrar fi 1-Magrib

("La revolucién de los libres en el Magreb"),
nim. 86 (enero 1953), 3

El colonialismo no quiere reconocer que el mundo ha cambiado,
que los hombres son ya iguales y que un pueblo no es superior a otro
sino por los servicios que ofrece a la humanidad. cY qué ha ofrecido
Francia, cuna de la libertad y 1la igualdad, en las semanas pasadas
a la sociedad?

Ha derramado tanta sangre de tunecinos y marroquies como para
manchar la reputacidén de los franceses ¥ para aniquilar su fama en-
tre las naciones y pueblos, sin mis justificacidn que su fracasado
deseo de soberania y de eliminar las libertades de los dos nobles
pueblos, exactamento lo mismo que hizo hace mis de cien allos, como
si los astros no girasen y como si la vida se hubiese detenido a
comienzos del siglo XIX.

Imaginese el lector qué desengafio han sufrido quienes crefan en
los ideales de la Revolucidén Francesa y la consideraban modelo y
ejemplo: los sucesos de Tinez y Marruecos han eliminado la fe de los
que creian en la civilizacién francesa, o, si se quiere, que las ac-
ciones del gobierno francés han perjudicado a Francia en todos los
paises de la tierra, a consecuencia de una politica estipida ante
la cual no dudo, ni por un momento, que los hombres libres de Fran-
cia clamardn y se encolerizarin.

Francia se equivocé al permitir a un grupo de sus hijos asesinar
a personas partidarias de la libertad en estos dos paises hermanos,
porque lo hecho en ambos paises se volverd contra la misma Francia.
Los hombres libres de Tnez y Marruecos han decidido ganarse su li-
bertad y su independencia por 1la sangre, y no se volverdn atrds de
su decisién por mucho que se intensifique la fuerza del usurpador
injusto y se multipliquen sus cafiones y sus tanques: el sentimiento
de libertad es una corriente desbordada a la que no detiene ni una

montara aunque sea de hierro y fuego.
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Ahora, cuando los hombres del Oriente arabe cumplen con su deber,
yo, para apoyar la libertad y defenderla, he fundado una comisidn
internacional de los paises orientales, entre cuyos deberes estd la
proteccion de la libertad de los hombres y mujeres partidarios de
la misma, y tenemos la firme decisidén de realizar los objetivos de
esta comisidn, para que Occidente tenga claro que Oriente ha desper-
tado, que la época del colonialismo pasd y que la posteridad serd

patrimonio de los hombres y mujeres tenaces...
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Mujeres para la Resistencia Po-
pular), 288

Lajnat al-Nisa'I 1-Qawmi (E1 Co-
mité Nacional de la Mujer), 286,

386

Lajnat al-Sabbat (E1 Comité de
las JSvenes), 386

Layna Sayyidat al-Hilal al-Ahmar
(La Comisidén de las Sefioras de
la Media Luna Roja), 139, 190
n? 148

Lajna Tangim al-Usra (Fl Comité
de Planificacidn Familiar), 42

Laynat al-Wafd li-1-Sayyidat (La
Comisidén de Mujeres Wafdistas),
100, 207, 220, 235, 399-400 n°
26

Mabarra Muhammad ¢AlT (La Insti-
tucién Benéfica de Muhammad
*A11), 200, 286, 395-397 no 10

Mabarra al-Tahrir (La Institu-
cidén Benéfica de la Liberacién),

386-337



Nadi Sayyidat al-Qihira (EL Club
de Mujeres Cairotas), 387-388

Ribita ‘Amilat al-Qutr al-Misrl
(La Liga de las Trabajadoras de
la Regién Egipcia), 329

Rabita Fatayat al-Yamita wa-1-
Mafihid (La Liga de las J4venes
de las Universidades y de los
Institutos), 388, 422 n® 160

Ribita Nis3a'® al-Sarq wa-l-Garb
(La Alianza de las Mujeres de
Oriente y Occidente), 388

Sabbib Muhammad (La Juventud de
Muhammad), 388, 489

Yamfiyyat al-Ajawat al-Muslim3t
(La Asociacidén las Hermanas Mu-—
sulmanas), 409 n® 111

Yam¢iyyat al-¢Amal li-Misr (La
Asociacién el Trabajo por Egip-

to), 288

Yam®iyya Asdiqa’ al-Sa*b (La
Asociacidén las Amigas del Pue-

blo), 386

Yamfiyyat al-Fann al-Hadit (La
Asociacidén el Arte Moderno), 374

Yam®iyyat al-Fatat al-Muslima
(La Asociacién la Joven Musul-
mana), 293

Yam‘iyya Huqiq al-Tuffla (La
Asociacidén 1los Derechos de 1la
Infancia), 386

Yamtiyya Jarijat Kulliyyat
al-Bandt al-Amrikiyya (La Aso-
ciacidn 1las Licenciadas de 1la
Universidad Americana de las
Jovenes), 388-389

Yamtiyyat

al-Jayriyya al-Qib-
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tiyya al-Kubra (La Gran Asocia-
cidén Benéfica Copta), 389

Yamtiyyat al-Mar’a al-Yadida (lLa
Asociacidén la Mujer Nueva), 200,

289, 290, 397 no 11, 516

Yamtiyya Migr li-Himayat al-
Mar'a (La Asociacidén Egipto para
la Proteccidén de la Mujer), 389

Yam®iyya Misr li-Himayat al-
Mar?a wa-1-Tifl (La Asociacidn
Egipto para la Proteccidn de la
Mujer y del Nifio), 389

Yamtiyyat al-Muhifaza ®ald al-
Qur?an al-Karim (La Asociacién
la Defensa del Sagrado Cordn),

339

Yam*iyya Musa¢idat al-DarIrat
(La Asociacién la Ayuda de 1las
Ciegas), 389

Yamfiyyat al-Nahda al-Sayyidat
al-Migriyyat (La Asociacidén el
Renacimiento de las Mujeres
Egipcias), 409 n? 111

Yamfiyya Nisd? al-Islam (La Aso-
ciacidén las Mujeres Isldmicas),
411 n° 119

Yam®iyyat al-Nur wa-l-Amal (La
Asociacién la Luz y la Esperan-

za), 384, 389

Yam*iyya Ri‘dyat al-Ahdat (la
Asociacidén la Proteccidn de 1las
Jévenes), 389-300

Yam€iyya Rifayat al-Atfil (la
Asociacidn la Proteccidn de los
Nifios), 390

Yam*iyya Rifayat al-Ummahat
wa-1-Atfdl (La Asociacién 1la
Proteccidén de las Madres y de



los Niflos), 390

Yamfiyya Rubbat al-Buyut (La
Asociacién las Amas de Casa),

390

Tamtiyyat al-Sibbat al-Masihiyya
al-Misriyya (La Asociacidén las

Jévenes Cristianas Egipcias),
416 n2 131
famtiyya Sadiqat  al-Fatayat

al-Faqirat (La Asociacién las
Amigas de las J4venes Pobres),
390

Yam¢iyya Sadiqat al-Kitab al-
Mugqadas al-Qibtiyya (La Asocia-
cidn Copta de las Amigas del Li-
bro Sagrado), 390

Yamfiyya Sadiqat al-Tufula (La
Asociacidn las Amlgas de la In-
fancia), 390

Yam®iyya Sawt al-Fannan (La Aso-
ciacion la Voz del Artista), 374

Yamfiyyat al-Sayyida al-¢Adra®
(La Asociacién la SS& Virgen),
390

Yam®iyya Sayyidat Misr (La Aso-
ciacién las Mujeres de Egipto),

390

Yam*iyyat al-Sayyidat al-Musli-
mat (La Asociacién las Mujeres
Musulmanas), 390, 515

Yam¢iyyat al-Sayyidat al-Qib-
tiyya (La Asociacidn las Mujeres
Coptas), 390

Yam®iyyat al-Tahrir al- Iqtisadi
(La Asociacidén la Liberacidn
Econdmica), 391

Tam¢iyya

Tahrir al-Mar’a (lLa
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Asociacidén la Liberacidén de 1la
Mujer), 391

Yam¢iyya TahsIn al-Sihha (la
Asociacidén la Mejora de la Sa-

lud), 384, 391-392

Yamtiyyat al-Taqdfa al-Sihhiyya
al-Misriyya (La Asociacidn la
Cultura Sanitaria Egipcia), 153
ne 24

Yam®iyya Tifl al-Ma*3idi (La Aso-
ciacidén el Nifio Contagioso), 392

Yamfiyya Umm Jannan (La Asocia-
cién Umm Jannin), 392



NOMBRES PROPIOS FEMENINOS

¢ABD AL-‘ALIM, Maryam, 373-374
¢ABD ALLAH, Fatima, 341

¢ABD ALLAH, SGfi, 345-346, 424
n? 174

¢ABD ALLAH, Yalila, 367
‘ABD AL-fAZIZ, Ilhim, 479, 511
¢ABD AL-*AZIZ, Iftidal, 337

¢ABD AL-*AZIZ, Malak, 346-347,
424 n° 175

¢ABD AL-*AZIZ, Samiyya, 366

¢ABD AL-*AZIZ, Zuhayra, 309

ABD AL-FATAH, Maha, 344

*ABD AL-FATAH, Samira, 341

‘ABD AL-HADI, fA'ifa, 333

¢ABD AL—HAbe, Saniyya, 366

*ABD AL-HAMID, Sufiyya, 380, 479
*ABD AL-HAMID, Zaynab, 374

‘ABD AL-HAMID ABU HAYF, ¢Ayda,
385-386, 479

“ABD AL-HAMID MUSTAFA, f‘Aqila,
310 o

*ABD AL-JALIQ, ‘A%ida, 310
‘ABD AL-JALIQ, Sufiyya 305

*ABD AL-KARIM, Jayriyya, 333

‘ABD AL-MALIK, Balsam, 340, 424
no 172

‘ABD AL-MASIH, EmilI, 339, 416
n 130

©ABD AL-NASIR, Raja?, 341

“ABD AL-QADIR, Mahdsin, 52 n® 29
¢ABD AL-RAHMAN, ¢A%iSa (Bint
al-53ati1), 62, 347-354, 425 no
177

‘ABD AL-RAHMAN, Mufida, 51 no®
29, 92, 294, 369, 411-412 no
119, 500

*ABD AL-RAZIQ, Yusr, 365

*ABD AL-SAHID, MirI, 478

¢ABD AL-WAHID, Sihdm, 372

“ABD YAFIL, ‘Awatif, 341

*ABD AL-YALIL, ‘Awatif, 344

tABD AL-YAWAD, ‘Asmat, 341

€ ABDUH, Zaynab, 306

tABDUH AL-YUNDI, Ra$3*, 336
¢ABID, Thsin, 368, 478

¢ABIDIN, Fatima, 336

YABIDIN, Zuhayra, 336

*ABLA, 379

AL-ABNUDI, ‘Atiyyat, 377
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AL-ABRASIQ, Zaynab, 384
ABU L-*IZZ, Fitima, 337
ABU L-JAYR, Wafa®, 368
ABU L-JAYR, Yamalat, 367
ABU SAYF, Layli, 377

ABU SI*R, An$ilina, 339
ABU SU'UD, Su*ad, 52 n® 29
ABU YABAL, Wafiqa, 377

ABU ZAYD, Hikmat, 42,
30

52-53 n®

ABYAD, Dawlat, 377
ADAM, Juliette, 179 n? 106
¢AFIFI, Fardils, 390
‘AFIFI, Fayza, 364

‘AFIFI, HadIla, 344

AFIT HANIM, Ya%im, 303

AFLATUN, An§i, 354, 425-426 no
179

AEMAD, €Inayat, 52 no 29

AHMAD, Labiba, 339, 409 n® 111

AHMAD, Munira, 368
AHMAD

: FU'AD,
426 no

180

Nifmat,

354-355,

AHMAD AL-KAWA, Jayriyya, 384

AHMAD AL-QUSI, Ihsan, 206, 212,
218, 221-222, 290-291, 306, 397
n? 11, 408 n 106

AL-AHWAL, ¢Atiyyat, 367

AL-ALA, Zuhra, 377
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CALAM, Tafida, 339-340, 424 no
171

FALAM, ¥ilan, 381
FALAWIYYA, Durriyya, 384

AL-fATAYLI,
409 no 110

Yamila, 292, 339,

¢ALT LUTFI, Kawkab, 364
ALLAH HIIMI, Ni*mat, 380
AMIN, Samira, 341

AMIR, ¢Az3za, 377

fAMIR, Nawwal, 51 no 29
¢AMIR, Zaynab, 333
AL-ANSARI, Nawwil, 310
AL-ANSARI, Sufiyya, 51 n® 29
ANTUN, Ruz, 106

ANTUWAN HADDAD, Riz, 340
fARIF, Renée, 478

ARQAS, Mund, 344, 479
AL-fARUST, Karima, 51 n® 29
ARYAS 341

AL-¢ASAL, Fathiyya, 377
ASALIH, Majid, 376

ASHBY, Corbet, 276, 512



AL-ASFAHANT, Nabiyya, 344
‘ASKAR, Thsan, 310
tASKAR, Wafiyya, 310

-\
*ASMAT RASID, Zaynab, 366
¢ATIYYA, Rawiyya, 42, 50 n® 28

‘ATIYYA, Yamila, 212, 289, 384,
397 n2 11, 408 n® 103

AL-ATRABI, Suhayr, 372

ATRABT ABU L-*IZZ, Fatima, 478-
479, 537 n® 72

ATTA ALLAH, Anisa, 106
*ATTA ALLAH, Malak, 370
AL-*ATTAR, Fatima, 343

AVIERINO (o AFRINU), Aleksandra,
105, 176 n° 99

AWAD, KarTma, 337

‘AWAD ABU L-¢ALA, Amina, 326,
422 no 153

AWIDA, Olivia, 355, 426 n® 181
*AWIS, Fatiyyat, 306

CAWWAD, Ru$ina, 106

€AYAD, Farida, 366

AL-¢AYIZI, Turaya, 479, 511
AYYUB, *Aliyya, 337

AYYUB, Samiha, 345, 377

AL-AYYUBT, Na‘ima, 310, 368,
417-419 no 137

CAZAB, ¢AzTza, 368

¢AZAB, Wadida, 370

AL-*AZAB MUSA, ¢Ayda, 343
AZAN, *Afifa, 355, 426 n° 182
CAZAT, Layla, 374

€AZAT, MadTha, 344

AZHART, Widad, 51 no 29
AZHART MUYAL, Ester, 106
fAZIZ, Malalayn, 333

€AZMI, “Aliyya, 333

¢AZMI, ¢Inayat, 376
AL-BABALT, Suhayr, 377
BADAWI, Ni®mat, 368

BADIR, Layli, 366

BADIR, Sufad, 367

BADR, Ni*mat, 370

BADRAN, Hudi, 381

BADRAN, Thsan, 364

AL-BADRI, fAwatif, 380
AL-BADRI, Hikmat, 310

BAHI L-DIN, Fatima, 51 n® 29
BAHIY, Fathiyya, 341
AL-BAHRAWI, Yalila, 400 no 26

AL-BAKRI, Bahija, 391, 511

-680-



AL-BALST, Rizqa, 51 n® 29
BAMBA, 181 n® 109
AL-BANDARI, Samiha, 387

BARAKAT, Hadiyya,
10 y 11, 399 no 26

384, 396 n®

AL-BARUDI, Amina, 378
AL-BAYSI, Sana*, 344
BAYUMI JALIFA, Turayz, 337
AL-BAZ, Na‘am, 344

BINT  YIBRA*TL B. NASR ALLAH
NAHHAS, Maryam, 176 n° 98

BULUS, Muhfa, 355, 426 n® 182

CHAPMAN_CATT, Carrie, 276
DA*IZ, Asiyya, 377

AL-DAMARDAS, Yihad, 333
AL-DAYASATI, Muhisin, 345
AL-DIB, Imtital, 52 n? 29
DIYAB, Fatima, 51 n® 29
DUS, Layla, 384, 391

DUS, Mund, 380

FADIL, Nazli,
127

123, 185-186 no

FAHMI, *A’ida, 333

FAHMI, ¢A’i%a, 368

FAHMI, *Aliyya, 381
FAHMT,
400 no
513

Asma', 210, 310, 364-365,
30, 428 n? 198, 478, 495,
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FAHMI, Durriyya, 366

FAHMI, Farida, 376

FAHMI,
130

Fatima, 306, 310, 416 n®

FAHMI, In‘im, 368

FAHMI, IzIs, 341, 479
FAHMI, Mahi, 381
FAHMI, Su‘ad, 387, 479, 511
FAHMI, Sumayya, 365
FAHMI, Tahiyya, 336, 479
FAHMI *IZZ, Magda, 376

FARMI WISA BEYK, Ester, 212,
214, 288, 401 n® 35, 408 n? 102

AL-FALAKI,
511

Fathiyya, 341, 479,

FARAH, MarI, 339

FARID, 537 no

74

Amani, 479, 511,

FARID,
74

Amina, 341, 479, 537 n®

FARID, fAqila, 384

FARID, Butayna, 378, 479
FARID, Su‘ad, 366, 479
FATAH ALLAH, Sana®, 344
FATAHI, Fatima, 368
FAWDA, Sarifa, 366

FAWWAZ, Zaynab, 109, 180-181 no
108



FAWZI, Farida, 340

FAYZA (Princesa),
465, 535 n? 54

397 n® 11,

GABRIYAL, Iskandar, 306
AL-GAMARAWI, Nafisa, 365
AL-GARIB, Ramziyya, 366

AL-GAZALTI, Zaynab, 293, 410 n®
115

GAZI, Amina Hanim, 182 n? 109
AL-GAZI, €Aziza, 478

GUNAYM, Duha, 336

HABALIN, Luyza, 106

HABIB AL-MISRI, Ifa (Eva), 293,
419 no 113

HABIQA, Labiba, 336
HADAD, Kiziyat, 337
HAFIZ, Bahifa, 377, 378
HAFIZ, I§lal, 306
HAFIZ, Yamila, 106

AL-HAKIM, Nazila, 365, 479, 537
ng 73

AL-HAKTM, Nazla, 306, 479, 537
n? 73

AL-HAKIM, Zaynab, 293
114

410 no

2
HALIM, Amina, 397 n® 10

HALIM, Tahiyya, 374

HALSALB, 182 n? 109
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HAMADE, Nour, 270, 405-406 no 85
HAMAMA, Fatin, 378

HAMDAN, Turaya, 380

HAMDI, Insaf, 337

HAMDI L-HAKTM, Z@izu, 376

HAMUDA, I¢tidal, 344

HAMZA, Rajiyya, 479, 511
HAMZA, Samira, 342
HANIM, *A*i%a, 181 n® 109
HANIM, AyyuSa, 182 n® 109
HANiM, Samira, 366
HANNA, “Inayat, 384
HAQQT, Tnas, 379

HARIRI, Layli, 344

HASAN, Fatima, 355, 426 n° 183
HASAN FU'AD, MunTra, 342

HASAN KAMIL, Anisa, 310

HASAN WASIF, Habiba, 387
HASANAYN, *A%i3a, 51 no 29
HASANAYN, Samiha, 344

HASIM, Labiba, 100, 106, 172 n®
93, 182 n° 109

HASIM NUR AL-DIN, Ni¢mat, 337
HASSAN, Farida, 370

AL-HAYAT, €Ayn, 200
y n® 10

395 ne®

2



HAYKAL, tAziza, 212, 406 n® 95
HAYKAL, Kawtar, 377-378

HAYR NURA, Bul, 342

AL-HTFNI, Ratiba, 378

HIFNI NASIF, Kawkab, 310, 417
n® 136

HIFNI ~ NASIF, Malak (Bahita
al-Badiyya), 102, 106, 138-144,
180 no 145, 191 no 152, 230
HILAL, Umm, 479, 511

AL-HILBAWI, Su®ad, 406 no® 95
HILMI, Rawhiyya, 370

HILMI, Samiha, 366

HIIMI, Zakiyya, 366

HILMI, Zaynab, 363

HUSAYN, ¢Aziza, 387, 399 no 26,
430-431 n? 214

HUSAYN, Hikmat, 366

HUSAYN, Karima, 371

HUSAYN, Turaya, 342

HUSAYN LABIB, Karima, 337
HUSNI, Munira, 385, 479, 51t
IBRAHIM, Kawka, 378

IBRAHIM, Najma, 378

IBRAHIM, Riqiyya, 378
IBRAHIM, Zaynab, 310

IBRASI, Zakiyya, 396-397 n® 10
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IDRTS, Hawwa?, 212, 291-292, 409
n? 108

ILIYAS, Kawkab, 371, 500
TLIYAS TADRUS, Ra‘lit, 310
tILWI, ¢Ilwiyya, 380

‘INKN, Saniyya, 386, 387, 479,
484, 495

¢INAN, Fatima, 51 n® 29
¢ISA, Huda, 337

ISHAQ, Baldis, 372

ISHAQ, Qaidas, 366

ISMA*TL, *Aliyya, 333
ISMA*IL, Su®ad, 337

ISMA*TIL AL-HAKIM, Amina, 372
ISMA*TL WAHBI, Fawqiyya, 384
AL-JALFAWT, Tamadir, 372
JZLID, Maryam, 342

JALTFA, Fathiyyat, 306
JALTFA, Mufida, 368

JALTIL, Hamida, 398 n® 13
JALTL, Iqbal, 367

JALTL, Su®ad, 365

JALUSI, Samira, 378
AL-JARABUTALI, ®Atiyyat, 371
JASILA, Su‘id, 380

AL-JATIB, Majida, 377



JATIB, Muftazza, 52 n® 29
JAYRI, Jayriyya, 342
JAYRI, Wafiyya, 378
AL-JULI, Samiha, 378

JURI, Hanifa, 270-271, 405 no
84

JERT, Jacqueline, 342

KAHIL, Mari, 212, 289, 397 no
10 y 11, 401 n® 35, 408 n® 104

KAMAL, ¢Adalat, 306

KAMIL, Asmat, 306

KAMIL, Fa‘ida, 51 no 29
KAMIL, Ulfat, 51 no 29
KAMIL, Yamila, 342

KAMIL SIDQI, Luld, 380

KAR, Suyuh, 465, 535 n® 53
KARAM, Bahiyya, 310, 419 n® 139
KARAM, Fadiyya, 342

KARARA, SamIra, 51 n? 29
AL-KARDANI, *‘A’iSa, 51 no 29
KARIWKA, Taha, 377

AL-KASIF, *'A*i%a, 306
AL-KAYLANT, Thsan, 378

AL-KAZIMI, Rabab, 355, 426 n°
184

KULTUM, Umm, 378-379, 429 n® 208
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LABANA, Turaya, 333
LABIB, Fardis, 337

LABfB, Zaynab,
478, 495, 496

342-343, 387,

LAHITA, Malak, 368
AL-LAQANT, fAyda, 337
AL-LAWZI, Marsiyan, 343
LINA, Turayd, 51 n® 29
LUTFI, Najit, 52 n? 29
MADKUR, Nawwal, 344
AL-MADHIYYA, Munira, 377, 378
MAHIR, Samiha, 478, 495
MAHIR, Siyadat, 384-385
MAHIR, Su‘ad, 367

MAHMUD AL-HIFNI, AmTna, 310
MAHMUD YAD, ‘Atiyyat, 343

MAHRAN, Fawziyya, 356, 426 no®
186

MAHRAN, Nimat, 51 n® 29
AL-MAKAWI, Nahid, 377
AL-MARAST, Huda, 381
AL-MARSIDI, Suhayr, 377
MARZUQ, Zahiyya, 380-381
MASRIQI, AnTsa, 306
MATUQ, Amal, 374

AL-MAWLAD, Fawziyya, 372



MAYDI, Sufiyya, 381

AL-MAYHIYYA, Sara, 339

MAYID, Zaynab, 337

MAZLUM, Layla, 376

MILAD, Liza, 399 n® 26, 479, 495

MINSI, Su®dd, 356-357, 426 no
187

AL-MISRI, Bahiyya, 337
MITUWALT, Safa’, 51 n° 29
MUBARAK, Siamiyya, 51 no 29
AL-MUFTI, Thsan, 367

MUHAMMAD, Fathiyya, 352, 426 n®
188

MUHAMMAD, Nafisa, 310

MUHAMMAD ¢ABD AL-YAWAD, Ilham,
310

MUHAMMAD ¢ALI, Su‘ad, 51 n® 29

MUHAMMAD HUSAYN, ¢A%iSa, 51 no
29

MUHAMMAD IBRAHIM °*AFIFI, Huda,
372

MUHAMMAD JALID, Rawhiyya, 376

MUHAMMAD SA'ID, Fukayha, 51 n®
29

MUHAMMAD AL-ULFI, Hafiza, 179
n? 106

MUHAMMAD YUSUF AL-QASABT, ¢AzI-
za, 372

AL-MUHANDIS, Sufiyya, 379-380
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MUHRTZ, Sarifa, 391
MUHRIZ, Zaynab, 368
MUHYI L-DIN, Ulfat, 337
MUJTAR, Bahira, 344
MUJTAR, Nawwal, 337
MUNIB, MirI, 377

MURAD, fA*iSa, 365, 376
MUSA, Bahifa, 381

MUSA, Nabawiyya, 214, 258, 296-
297, 339, 412-413 n° 122

MﬁSA, Victoria, 377

MUSA $ALT, Samira, 310

MUSTAFA, €A’iSa, 51 n° 29
MUSTAFA ABD ALLAH, Fayza, 336
MUYAHID, Huda, 381

MUYAHID, Mund, 377

NABARAWI, Siza, 212, 214-216,
236, 246, 247, 249, 258, 259,
275, 277, 278, 282, 283-288, 407
n® 96, 408 n° 101, 485, 495, 496
NABIL, ZG4zd, 377

AL-NADI, Latifa, 306, 416 no 128

AL-NAFRAWI, Abiyya,

[PS]

81
AL-NAHHAS, *Awatif, 385
AL-NAHRI, Butayna, 306
NAJLA, Marfarit, 374-375

AL-NAMRAST, Umima, 368



NANFURID, YawzI, 344

NASAR, Malika, 380

NASIF, Narfis, 371, 500
NASIF TANIYUS, Alis, 337
NASIR, *Ifat, 343

NASR, Insaf, 52 n® 29

NASR ALLAH, ®Ayda, 343, 479
NAWFAL, Hind, 105, 176 n® 98
AL-NAYAR, Hayat, 367

NAYI, ¢Afat, 375

NAYIB, AmIra, 410 n® 112
NATM, Turaya, 343

NAZMI, Mah@sim, 368

NAZMI, NabTha, 367

NI*MAT RASID, Fatima, 237, 293—
204, 339, 410 n® 116, 509, 513

NIQULA, Nazira, 368

NUR, Zaynab, 478, 495
NUR AL-DIN, Amina, 378
NUR AL-DIN, I*tidal, 337

PANKHURST, Emmeline (e hijas),
502, 542-544 n° 118

AL-QALA*AWI, Ihsan, 377

AL-QALALINT, Rawhiyya, 357-358,
427 n® 190, 479, 495

AL-QALAMAWI, Suhayr, 310, 311-
314, 354, 420 no 143
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QARAfA, Saniyya, 358, 427 n® 191
QASBAYT, Minu, 344

AL-QASIRI, ¢Inaf, 382

AL-QUST, Layla, 367

QUTB, Fawqiyya, 367

RADI, Istiqlal, 384, 389

RADAD, AmIna, 392, 479, 495

RASID, BahIfa, 212,
378, 384, 408 n? 105

289-290,

RASID, Nabila, 343

RASID, Natila, 344

RATIB, ¢A?ifa, 42, 53 n° 31, 371
RATIB, ‘Aqila, 377

RAYAB, Zuhra, 51 n® 29, 479, 513
RAZQ, Amina, 377

RIDA, Yalila, 358-359, 427 no®
192

RIDWAN, *fAziza, 380, 478, 495
RIF€AT, Zaynab, 371

RIYAD, Ifilin (Evelin), 343
RIYAD, Jadifa, 375

RIYAD, Sarifa Hanim, 206, 399
n? 26

RﬁBiN, Maryam, 344
AL-RUMMAN, Hubb, 399-400 n? 26

RUSDI, An§T, 344



RUSDI, Eugene, 197, 394-395
RUSDI, Fatima, 377

RUSDI, Nitmat, 343
AL-3ABANT, Thsan, 382
SABRI, ‘A%isa, 367

SABRI, Munira, 365, 479, 484
SABUR, Nadir, 478, 495, 513
SAD, Malika, 106

SA¢D, Maryam, 106

SA*D AL-DIN, Sa‘*diyya, 106
AL-SADAT, Sukayna, 344
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SULTAN, ¢Inayat, 212, 406 n® 95

SUMMERSKILL, Edith, 501, 512,
540 no 114

AL-SUNAWI, Butayna, 337
TABIT, ‘Ayda, 344

TABIT, Munira, 295-296, 339, 412
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